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LEY DE MEMORIA HISTORICA
uisiera agradecerles a todos los
Qque hacen posible esta revista
de mi parte y de todos los descen-
dientes de espainoles que tienen la
oportunidad de leerla y hacerles un
comentario sobre la Ley de Memo-
ria Histérica. Segun mi opinién, de-
beria Ilamarse ley de la mitad de la
memoria histérica pues yo soy uno
de los nietos que esta en la mitad
de los no incluidos.
El hecho es que mi abuelo no
aparece registrado en el Departa-
mento de Extranjeria cubano. Sin
embargo, en su certificado de de-
funcion dice que murié siendo es-
panol. También consta en otros do-
cumentos oficiales, incluido el del
tribunal que dicté sentencia para
que mi madre heredara sus bienes

En esta paginayenla
siguiente se pueden
apreciar dos muestras
de la obra pictérica de
nuestro lector Santiago
Quintana

después de su muerte en un acci-
dente de tréfico.

Acaso mi abuelo, y todos los abuelos
que no estan registrados no son su-
puestamente victimas de la dictadu-
ra pero no se esta haciendo un buen
trabajo porque ademads, para obtener

el certificado actualmente hay que
esperar mucho tiempo.
Miguel Torres. Camagtiey. Cuba.

MEDICO Y PINTOR
Le comunico que desde el 1982
sigo la revista de Carta de Espana,

Protocolo de actuacion sanitaria

COBIERNG DE LA
PROVINCIA DE
CORDOBA
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acto de presentacion del Pro-
tocolo de Actuacién Sanitaria e His-
toria Clinica, ambos resultado del
trabajo realizado por la Fundacion
Mujer, Paz y Desarrollo, con el Pro-
grama SOS MUJER, que ha contado
con el apoyo y la financiacion de la
Consejeria de Trabajo e Inmigracién
en Argentina. Dentro del protocolo
se incluye la Red de Profesionales
capacitados por el Programa, que
son mas de 200. Este proyecto esta
liderado por Marite Puga, médico
ginecdloga, una profesional punte-
ra tanto dentro del sistema sanitario
de la provincia de Cérdoba como a
nivel de toda Argentina. Asistieron
al acto el gobernador de la provincia
de Cérdoba, Juan Schiaretti, el mi-
nistro de Gobierno, Carlos Caserio, el
ministro de Justicia, Luis Angulo, el
ministro de Salud, Oscar Félix Gonza-
lez, la secretaria de Inclusién Social y
Equidad de Género, Alejandra Vigo;
asi como el. cénsul general de Espa-
Aa, Rafael Soriano Ortiz.

h—-._? | pasado 6 de enero tuvo lu-
- s — gar en Cérdoba (Argentina) el
-_ -



de la cual me interesan sus articulos
y mas sus aspectos culturales. Soy
médico que ejerce la especialidad de
medicina interna, pero soy también
un artista plastico y pinto desde nifo
con exposiciones fuera y dentro de
mi pais, Cuba. Les envio unas image-

nes de mis obras para que las conoz-
can. Saludos.

Dr. Santiago Quintana

Calle Camilo Cienfuegos, n° 733 A, entre
Serafin Sdnchez y Padre de las Casas.
Cruces, Cienfuegos, Cuba. CP 57500.

SOBRE PUERTO RICO
Primero que todo saludos y mu-
chas felicidades. Les escribo
sobre el articulo de epigrafe, que
recibiera en el ultimo numero de
Cartas de Espana. Como residente
de Puerto Rico, me agradé mucho
su articulo sobre la Casa de Espa-
Aa donde asisti de nifo a multiples
actividades, fiestas, incluyendo
presentaciones de los legendarios
Gabi, Fofo y Miliki. También me
agradoé la mencién del Hospital Au-
xilio Mutuo donde naci en el 1956,

Buscan familiares

Soy Casimiro Pujol Ramos y busco fa-
miliares de mi padre, Gabriel Pujol Font,
nacido en 1893, en Andratx, Palma de
Mallorca. Era hijo de José y Francisca, y
residian en la calle de la Almudaina, n° 7
(1578). Si alguien sabe de mi familia, por
favor comunicarse con:

Casimiro Pujol Ramos.

Calle 74 A, n°7711. Entre 77 y final.
Bataband. La Habana, Cuba.
claribag@infomed.sid.cu

Tengo un hermano de nombre Paco-
lo, cuya direccion ultima conocida es
Gudrum Chaffer (posible nombre de la
madre), Thraban strasse, 14. Swrzheide.
Alemania. Este muchacho debe tener
31 anos. Mi padre, Francisco Almenteros
Santana, permanecié durante dos afnos
y medio en ese pais, donde conocié a su
mama. Es muy importante para mi, por
ser la Ultima voluntad de mi padre, co-
municarme con éste, su hijo.

Raquel Almenteros. Regli12@co-
rredecuba.cu

Roberto Carlos. saitan67@live.com

Quiero encontrar y comunicarme con
familiares de Juan Barrios Acafo y Jua-
na Allala Collado, naturales de Almeria

(Cuevas de Vero o Cuevas de Almazora).
Tuvieron 3 hijos, Antonio, Juan y Francis-
co. Mi abuelo desembarco a los 18 afios
por Gibara, Holguin. Mi abuelo Antonio
Barrios Allala se encuentra registrado en
el Registro Civil de Cuevas de Almazora.
Antonio Barrios Rubio.

Calle 25 de Diciembre, n° 33 alto. En-
tre Antonio Maceo y Juan Gualberto
Gomez.

Puerto Padre. Las Tunas, Cuba.
Teléfono: 512407

Necesito publiquen que busco familia-
res. Mi difunto abuelo Antonio Santos
Gil nacié en Villarino de los Aires, Sala-
manca. Emigré a Cuba al inicio del siglo
XX,y permanecio en la ciudad de Santia-
go de Cuba hasta su muerte el 6-1-1943.
Fue hijo de José y Maria y hasta donde
sé, vino a Cuba con un hermano llamado
Roque. Fue bautizado en la parroquia de
Santa Maria La Mayor de Villarino.
Ismael Santos Cabrera.
santos@hegr.sld.cu

Me gustaria por parte suya que me ayu-
daran para ver si en vida le podian dar a
mi padre el sueio que tiene de encon-
trar algun familiar. Su padre emigro a

y donde mi abuelo Saturnino Fer-
nandez Rodriguez y mi padre Al-
fonso Ferndndez Luengo formaron
parte de su directiva.

Con referente al articulo y la men-
cion de que la actividad espafno-
la en Estados Unidos comenzé en
1513, les recuerdo que Puerto Rico
es parte de EEUU desde el 1903,
y que para tratamiento histérico
correcto, los espanoles llegaron
a Puerto Rico y por ende a EEUU
con Cristébal Colon en 1493. Des-
taco con orgullo que Juan Ponce
de Ledn también fue el primer go-
bernador de la isla desde el 1506.
Queria resaltarles este detalle, pues
Puerto Rico es parte esencial de los
vinculos e influencia de Espafa en
los Estados Unidos de América.
Lcdo. Alfonso Ferndndez, Jr.

Cuba y no tenemos mas datos, sélo que
era de Canarias y su nombre: Nicomedes
Martin Pino, hijo de Diogracio y Maria.
Celia Martin Ruiz.

Calle E, n° 123 alto. Entre N. Lopez y
Marti.

Reparto Ciego de Avila.

65100 Cuba.

Mi nombre es Angel Lazaro Dagas Gon-
zalez soy ciudadano espafiol y vivo en
Cuba, escribo para tener noticias de mi
familia en Espafa de mis abuelos ya fa-
llecidos que se llamaban: Antonio Dagas
Pujol y Encarnacién Garcia Rodriguez.
Angel Lazaro Dagas Gonzalez.

Ave. 69, n° 2201. Entre 22 y 223, Re-
parto La Caridad, Cotorro.

Ciudad de La Habana, Cuba.
marina@acingeconst.co.cu

Saludos, me llamo Elida Garcia. Busco
familiares en Espaia. Soy nieta de José
Garcia Vazquez, que nacio en Asturias
en 1914 y vino para Cuba a los 12 afos
acompanado de una tia en el ano 1926.
Elida Garcia Rivera.

C/José Antonio Echevarria, n° 8.

Buey Arriba. Granma.

88100 Cuba.
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Actualidad

Se destinan 88 millones de euros para
la prestacion por razon de necesidad

La secretaria de Estado de Inmigracién y Emigracion, Anna Terrén, ha comunicado
la revalorizacion de la prestacion por razén de necesidad en una media de un

2,3 por ciento para 2011.

omo parte de su plan
de ajuste, el Gobierno
ha decidido congelar
las pensiones contribu-
tivas el préximo afo, lo
que significa que éstas no subiran
mas alla de la compensacién resul-
tante de la desviacion de los pre-
cios durante el aflo 2010. El incre-
mento de las pensiones minimas
y no contributivas se cifra para el
ano 2011 en un 1% de revaloriza-
cién mas el 1,3% de la desviacién
del IPC.
“A pesar de las dificultades econémi-
cas y presupuestarias hemos conse-
guido incrementar las pensiones mi-
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nimas y no contributivas para el ano
2071.” Dijo la secretaria de Estado,
Anna Terrén.

Los presupuestos generales del Esta-
do han destinado a las prestaciones
por razon de necesidad la cantidad
de 88 millones de euros,- preciso
Anna Terrén- de los cuales 74,5 mi-
llones son para los beneficiarios que
han renovado su solicitud, 3,5 millo-
nes para los nuevos beneficiariosy 10
millones de euros para la prestacién
de asistencia sanitaria”.

El objetivo del Ejecutivo es consoli-
dar el importe recibido en términos
de moneda euro para los beneficia-
rios, lo que ha supuesto en muchos

casos un incremento de la presta-
ciéon en moneda local.

La prestacién por razén de necesi-
dad tiene como referencia directa
las pensiones no contributivas que
perciben los espafioles que residen
en nuestro pais, ya que tienen el
mismo objeto. De ahi que se ten-
ga en cuenta cada ano la revalori-
zacién que se haga de las mismas
para fijar los incrementos de la
prestacion por razén de necesidad.
Anualmente, debe establecerse Ila
base de calculo. Esta base de célcu-
lo es el limite maximo de ingresos
que se establece en cada pais para
acceder a las prestaciones econé-



Actualidad

Los presupuestos generales destinan 10 millones de euros para la asistencia sanitaria.

Entre los incrementos
de las prestaciones por
razon de necesidad
destacan las de

Argenti na (1 4, 78 %) |ARGENTINA 1 Peso 0,187540 4.339,54 23.139,28 14,78

y las de Venezuela |Brasi 1Real 0400957  4.866,40 12.136,96 8,7*

(31 ,69 0/o). En negro el |cusa 1 Peso 0,027222 2.531,13 92.981,04 1,47
porcentaje de subida en | ucrania 1 Jrivnia 0,089639 2.201,88 24.563,86 26,49
moneda local y éen I‘OjO URUGUAY 1Peso 0,035273 4551,28 129.030,18 7,54%
el porcentaje €N €UrOS. | VENEZUELA 1Bolivarfuerte 0254877 4354,72 17.085,57 31,69

micas por razén de necesidad y, a la
vez, es el importe maximo anual re-
conocido en caso de ausencia total
de ingresos.

Para determinar la base de calculo,
se tienen en cuenta los indicadores
econdmicos y de proteccion social
del pais de referencia. El importe
de cada una de las bases de calculo
debe hacerse en consonancia con
los datos econdmicos de los paises
de residencia y teniendo en cuenta
en todo caso los ingresos declara-
dos en 2010 por los beneficiarios.
La renta per capita, el salario mini-
mo interprofesional, el salario me-
dio de un trabajador por cuenta

sentadas hasta el 30 de noviem-
bre de 2010, fecha limite para la
renovacion del derecho. El nua-
mero de solicitudes es inferior al
numero de beneficiarios de las
prestaciones durante el afho 2010,
consecuencia de circunstancias
tales como el fallecimiento, el re-
torno a Espana de los perceptores
o el incremento de sus ingresos
personales.

La realidad socioecondémica de al-
gunos de estos paises hace que,
pese a los incrementos en la base
de célculo para 2011, disminuyan
algunos de los beneficiarios al de-
clarar en sus solicitudes unos ingre-
sos mas elevados, consecuencia del

BASES DE CALCULO 2011 Y CAMBIOS DE MONEDA

PAIS
USA

MONEDA

Délar 0,721342

CAMBIO BASE CALCULO BASE CALCULO % Incremento ML
2011/EUROS 2011/M.LOCAL * % Incremento €

ajena, asi como la pensiéon minima
de caracter contributivo son con-
siderados referencia fundamental
para determinar el importe de las
bases de calculo en cada pais.

A pesar de trabajar con un presu-
puesto mas ajustado, el objetivo
de la direcciéon general de Ciudada-
nia Espafola en el Exterior es el de
consolidar el importe percibido en
términos de moneda euro para los
beneficiarios, lo que ha supuesto
en muchos casos un incremento de
la prestacién en moneda local.

Las estimaciones presupuesta-
rias se han realizado teniendo en
cuenta el total de solicitudes pre-

mayor grado de proteccion social
de los paises de residencia.
Segun los ultimos datos econémicos
de este ano facilitados por las conse-
jerias y secciones de Trabajo e Inmi-
gracioén, se constata que en algunos
de los paises se ha producido un in-
cremento en los parametros aludidos,
sobre todo el referido al salario mini-
mo. En este sentido, se aprecia un au-
mento considerable de los pardme-
tros relativos a las pensiones minimas
y los salarios minimos en paises como
Argentina y Venezuela, donde reside
la mayoria de los beneficiarios de las
prestaciones por razén de necesidad.
C.P.
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Actualidad

ue una fecha asi nos
haga recordar a todos
de dénde venimos”
Esta es la esencia del
Dia Internacional del
Migrante Para Anna Terrén, secreta-
ria de Estado de Inmigracion y Emi-
gracion. Durante el acto conmemo-
rativo llevado a cabo el pasado dia
17 de diciembre, Terron destacé el
trabajo que se estd realizando des-
de el Gobierno de Espaina para que
tanto los espafoles que residen en
el exterior como los inmigrantes que
viven en Espana tengan igualdad de
derechos y deberes.
“La migracién ahora tiene distintos
perfiles-sefialé la secretaria de Esta-
do-. Trabajamos para que los espano-
les que marcharon hace tiempo vivan
en las mejores condiciones posibles y
también por sus descendientes que no
residen en Espaiia, pero no hay que
olvidarse de los que hoy en dia quie-
ren abrir nuevos caminos en sus vidas
y marchar al exterior, y tampoco de
aquellos extranjeros que han escogido
nuestro pais para vivir’.
Segun Terrén, actualmente se traba-
japorlaarticulacién de la solidaridad
hacia los que se fueron y los que vie-
nen, y por fortalecer la cohesién en
una sociedad plural y diversa como
la nuestra. “Recordar a los que se fue-
ron, a los que llegan, y recordar que la
gran mayoria de nosotros somos el
éxito de la emigracién de nuestros an-
tepasados, y que hay que aprender de
aquellos que nos han permitido ser lo
que somos ahora’.
Los actos de conmemoracién fue-
ron conducidos por Yolanda Gémez
Echevarria, subdirectora general de
Normativa e Informes de la Direccidn
General de la Ciudadania Espafola
en el Exterior, quien destacé que en
esta fecha se enlaza el ayer con el
hoy; la evolucién desde la emigra-
cion tradicional a las nuevas formas
de ciudadania.
Maria Pilar Pin, directora general de
la Ciudadania Espaiola en el Exterior,
presenté durante la jornada tres pro-
yectos que resumen esta evolucion,
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Anna Terrén, secretaria de Estado de Inmigracion y Emigracion

Dia in!:ernacional
del migrante

Trabajar para que todos los migrantes tengan
igualdad en derechos y deberes.

tres formatos distintos que para ella
suponen visiones distintas de la ciu-
dadania espafola en el extranjero, el
ayer y el hoy, asi como un homenaje
a todas esas personas.

En primer lugar, Maria Pilar Pin pre-
sentd el libro Tierra de Ausentes.
Emigracion y retorno en la Galicia
interior: O Savifao, una investigacion
histérica sobre la emigracion realizada
por Rosa Maria Lopez Gonzalez.

Esta investigacion recoge los testi-
monios y las experiencias de emi-
grantes en las distintas fases de la
emigracién y de retornados en un
area concreta de la geografia espa-
fola. Sin embargo, segun la autora,

el resultado resume la situacion de
muchos ayuntamientos de Galicia y
en general de toda Espaha que tu-
vieron que ver cédmo se marchaban
sus vecinos para intentar mejorar su
situacién. “Se trata de una historia to-
taly global de la emigracién y de cémo
la han vivido unos y cémo la han sufri-
do otros”.

Durante la celebracién, se pudo ver
también el documental Raices y
Alas: El reto de la identidad, rea-
lizado por Pedro Pinzolas y Juan
Carlos Leon. En él, emigrantes espa-
foles de primera, segunda y tercera
generacion que viven en distintos
paises del mundo cuentan sus ex-



periencias, sus recuerdos y expecta-
tivas de futuro.

El documental refleja a través de
los testimonios de sus protagonis-

Actualidad

Especialmente emotivo resulta escu-
char la experiencia de ciudadanos de
segunda y tercera generacion en el
proceso de tramitacion de la doble

sitio ya tiene registrados alrededor
de 16.000 usuarios en todo el mun-
do, jovenes espafoles que intercam-
bian opinionesy tienen acceso facil y

Conmemoracién del Dia Internacional del Migrante, Salén de Actos de la Secretaria de Estado de Inmigracién y Emigracion

PARA SABER MAS

«Tierra de Ausentes. Emigracion y retorno en
la Galicia interior: O Saviiiao. Rosa Maria L6-
pez Gonzalez.

Ministerio de Trabajo e Inmigracién. Subdirec-

cion General de Informacién y Publicaciones.

C/Agustin de Bethencourt, 11 — 28003 Madrid

www.mtin.es (Publicaciones).

sgpublic@mtin.es

« Raices y Alas: El reto de la identidad. Pedro
Pinzolas y Juan Carlos Ledn.

Centro de Estudios de Migraciones y Exilios-CE-

ME.

www.cemeuned.org/espacio-audiovisual.html

« CEXT - Ciudadania Exterior. www.cext.es

tas lo que supone la situacién de
doble nacionalidad y su aporta-
cién a los paises de residencia; su
pasado, su situacién actual y en el
caso de los emigrantes de prime-
ra generacioén, sus vivencias como
emigrantes, sus sentimientos ha-
cia el pais de origen y lo que es-
peran de su futuro y el de sus des-
cendientes.

nacionalidad y sus impresiones como
descendientes de espafoles que vi-
ven en un pais distinto que en ocasio-
nes ni siquiera han llegado a visitar.

Las nuevas tecnologias tuvieron su
espacio en la presentacion de CEXT-
Ciudadania Exterior, el portal de
Internet dedicado a los jévenes resi-
dentes en el exterior. Presentado por
su responsable, Jaime Solano, este

rapido a una red social concreta para
ellos y a la informacion que necesi-
tan sobre recursos e instituciones.
El acto conmemorativo se cerré con
la intervencion de Francisco Ruiz
Vazquez, presidente del Consejo Ge-
neral de la Ciudadania Espafiola en el
Exterior, quien resumié la evolucién
y todo el trabajo realizado en el cam-
po de la emigracion durante muchos
afos hasta la situacion actual, en la
que ya hay casi un millén y medio
de ciudadanos censados en todo el
mundo que pueden participar en los
procesos democraticos de Espaia
como cualquier otro elector.
“El espanol ha sido emigrante y sigue
siéndolo. El problema es que durante
mucho tiempo, el emigrante sélo era al-
guien que se habia marchado. Todo eso
ha cambiado con el trabajo y el interés
de muchos hasta llegar a este dia, un dia
en el que se debe recordar a los que se
marcharon, reflexionar sobre por qué se
marcharon y dénde estdn ahora”.
Fernando Diaz
Fotos: Tony Magdn
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Actualidad

as de 120 mujeres
procedentes de
localidades como
Porto Alegre, San-
tos, Brasilia o San
Pablo, cuya delegacion fue la mas
numerosa, se dieron cita el pasa-
do fin de semana en Rio de Janei-
ro para participar en los grupos
de trabajo del 2° Congreso de
Mujeres, celebrado en la Casa de
Espana. Al evento asistieron, en-
tre otras autoridades, la directora
general de la Ciudadania Espanola
en el Exterior, Pilar Pin; el conse-
jero de Trabajo e Inmigracién de
la Embajada en Brasil, Jesus Sa-
las; el céonsul de Espana, Francisco
José Viqueira; y la viceministra de
Asuntos para la Mujer del Gobier-
no brasilefo, Teresa Lourenzo.

“La educacion’, “La vulnerabilidad
de la mujer”, -"La igualdad de géne-
ro”,“El ocio, la cultura y la identidad”
y “La comunicacién y el trabajo”
fueron los cinco bloques tematicos
que centraron los grupos de traba-
jo. Concluidos los encuentros, las
participantes en el congreso de-
mandaron mas cursos de formacién
y centros de acogida para las muje-
res, asi como la posibilidad de que
se firmen acuerdos bilaterales entre
Espafna y Brasil en materia de igual-
dad y vulnerabilidad de la mujer.

La directora general de la Ciudada-
nia Espafola en el Exterior, Pilar Pin,
destacé la “gran madurez del mo-
vimiento de mujeres” y resalté que
la Asociacién de Mujeres Espano-
las de Rio de Janeiro es la primera
institucién de estas caracteristicas,
aunque anuncié que préoximamen-
te se legalizara la asociacién de Sao
Paulo.

En lo que se refiere a este encuen-
tro, Pilar Pin indicé que “la politica
del Gobierno de Espaha se debe lle-
var al exterior” y destaco el papel
de Espafa en la lucha por lograr la
igualdad de género, para lo que es
fundamental “propiciar la autono-
mia personal de las mujeres, para lo
que es necesario la formacion empre-
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Maria Pilar Pin posa con las trabajadoras de FEDED.

Mar(a Pilar Pin en
Brasily Venezuela

Asistio al 2° Congreso de Mujeres en Brasil y
aseguro que el recorte presupuestario no afectard a

prestaciones sociales.

sarial y en habilidades de liderazgo, y
empujar el asociacionismo”.

Tras una reunién son el Consejo de
Residentes, finalizé Maria Pilar Pin
su visita a Rio de Janeiro prome-
tiendo un ayuda importante para
restanar los danos sufridos por la
Casa de Espafna debidos a la gran
riada del mes de abril,

Visita a Venezuela. La directora
general de la Ciudadania Espafiola
en el Exterior, Maria Pilar Pin, ha vi-
sitado Venezuela para “comprobar,
supervisary estar en contacto” con la
colectividad. Explicé que el viaje ya
habia sido postergado por distintos
contratiempos en Madrid.

La directora general situd el
contexto actual de Espana y las
ayudas para los ciudadanos en
el exterior. “Tenemos un proceso

presupuestario muy dificil, con un
recorte lineal del 12 por ciento y
tratamos de que este recorte afecte
lo menos posible a aquellos aspec-
tos esenciales, la calidad, la edu-
cacion y ayudas especiales... una
muestra de ello es que se aportan
casi 17 millones de euros anuales a
pensiones por necesidad”. Destacé
también que Espana es el Unico
pais del mundo en llevar a cabo
este tipo de politicas sociales.

En relacién con la Fundacién Espa-
na Salud (FES), reiterd su total con-
fianza en la institucidn, “tienen una
gestion solvente, presencia y presti-
gio que han forjado en su corta exis-
tencia” Recordé de la poblacién en
el exterior va envejeciendo y esto
trae problemas de salud y trastor-
nos cognitivos, como el Alzheimer,



sobre los que comenzard a trabajar
la FES.

Para la directora general, la FES
ha alcanzado “suenos que pare-
cian imposibles”; sin embargo
para poder estar en esta institu-
cion la persona debe gozar de
la pension no contributiva, ser
“nifo de la guerra” o estar incapa-
citado, quedando fuera de esta
cobertura un numero importante
de ciudadanos, “por eso estamos
viendo las posibilidades de incluir
a los que no pueden disfrutar de
este beneficio mediante otro tipo
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asegurdé que “esa tarjeta sanita-
ria de la Xunta de Galicia no sirve
para nada’, explicando que se
trata de “marketing politico”, ya
que uno de los requisitos para pe-
dirla es estar inscrito en el Censo
Electoral de Residentes Ausentes
(CERA) y no en el PERE (Padrén
de Espanoles en el Exterior). Para
la directora general de la Ciuda-
dania Espafola en el Exterior, “es
insultante; jentonces a los nifos
no se les puede atender por qué no
votan? No es el espiritu de la asis-
tencia sanitaria”. Explicé que exis-
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EN BRASIL

La directora general se dirige al Il Congreso de Mujeres Espaiolas en Brasil.

de mecanismos que deberdn ser
estudiados”.

Sobre la polémica iniciada una se-
mana antes por Santiago Camba,
secretario general de Emigraciéon
de la Xunta de Galicia, por algu-
nas declaraciones que repercutian
directamente en la figura de Maria
Pilar Pin. Sobre estos comentarios
declaré: “Tendremos que preguntar-
le a él ;por qué dice algo que desco-
noce? Y hace consideraciones en las
que es muy evidente que no tiene los
datos ni el conocimiento para emitir
ningun tipo de criterios”.

Con respecto a la promocién por
parte de Santiago Camba en su
reciente visita a Venezuela de la
tarjeta sanitaria ‘Galicia Saude
Exterior’ Sobre la eficacia de este
instrumento, la directora general

te otro mecanismo que permite la
cobertura sanitaria a los ciudada-
nos residentes en el exterior que
viajen a Espana: “Durante anos ha
estado garantizada la asistencia
sanitaria a los espanoles en trdnsi-
to, no es nuevo. Es necesario hacer
tramites en el Consulado y la Con-
sejeria de Trabajo, y en algunos ca-
sos pagar 8 euros o algo mds, pero
es una cuota muy baja para ser
atendido en Espariia y no sélo en
una Comunidad Auténoma’.

La directora general de la Ciudada-
nia Espanola en el Exterior también
gird varias visitas a centros espafno-
les y se reunié con el Consejo de Re-
sidentes.

C.deE.
Fotos: Galicia en el Mundo

DISTINCION A
ANDREA CANELLA

urante esta visita a Rio

de Janeiro, Pilar Pin im-
puso a Andrea Canella da
Silva Paredes, presidenta del
Hospital Espanol de Rio de
Janeiro, la Medalla de Oro de
la Emigraciéon con la que “se
reconocié su generosidad, su
liderazgo y su valia”, ya que
“su trabajo fue afrontar un
reto prdcticamente imposi-
ble’, segun afirmé Pin. En un
acto emotivo, Andrea Pare-
des se mostré alegre y agra-
decida e indicé que este ga-
lardén le obligara a trabajar
y comprometerse mas con la
colectividad.
Anadié ademds que recibir
este reconocimiento era “un
enorme honor” y consideré
que era “un homenaje com-
partido con la directiva y los
colaboradores del Hospital
que apoyaron y creyeron en
el trabajo que podia desarro-
llar’”
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Entrevista

ste chef gallego que, orgullo-
so, difunde platos e historias
de su tierra natal, es un refe-
rente en las artes culinarias.
Sin embargo su perfil poli-
facético lo define también como un
hombre de cultura que ha trabajado
como escendgrafo y director de tea-
tro, de revistas y periodista.
Actualmente escribe una columna se-
manal en “Galicia en el Mundo’, dicta
conferencias, seminarios y ofrece cla-
ses abiertas de cocina. Lleva adelante
su propio restaurante “Morrina”en uno
de los barrios mas cosmopolitas de
Buenos Aires. Pese a sus multiples via-
jes, nunca olvidé su origen gallego e
hizo de cada ocasién, una buena opor-
tunidad para promover, engrandecer
su culturay tradiciones en la tierra aus-
tral que acogié a miles de emigrantes.
¢En qué aio llegé a Argentina y por
qué emigro?
Si bien tengo una estadia previa, con-
sidero mi asentamiento definitivo en
Argentina desde el afno 1983 en que
llegue de Colombiay decidi que todos
mis proyectos vitales e intelectuales se
desarrollarian en Buenos Aires. Emi-
gramos de Galicia béasicamente por
cuestiones familiares y econdmicas.
Naci en Espandariz, en el valle de Qui-
roga, Lugo.
iSe siente integrado en la cultura
porteia pese a ser un difusor de su
Galicia natal?
Sin duda la cultura latinoamericana y
especialmente la portefa es impor-
tantisima para mi. Muchos artistas e in-
telectuales argentinos han influido en
mi formacién, eso no impide que en
tanto emigrante (y por ende hombre
de dos mundos) no descuide la cultura
propia e intente difundirla por todos
los medios a mi alcance.
¢En qué orden es usted chef, perio-
dista, difusor cultural de Espaiia en
general y de Galicia en particular,
poeta, conferenciante, hombre de
letras y teatro?
Alguien dijo que comer hizo al hom-
bre (civilizado). Soy chef (o cocinero
como me gusta autodefinirme) por-
que es un modo de ganarme la vida
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Manuel Corral Vide:
entre los sabores
y las letras

Regenta el restaurante “Morrina” en Buenos Aires
y es un activo agitador defendiendo la cocina y la

cultura gallega.

dignamente y sentir que puedo traba-
jar para mantener nuestra identidad
y difundirla entre propios y extrafos,
periodista es mi profesién académica

y tengo una fuerte vocacién personal
por la comunicacién, poeta y escritor
porque necesito volcar mis inquietu-
des espirituales en palabras, creacion



que llevo a laimagen en mis dibujos y
pinturas cuando el verbo es impotente
para graficar mis sentimientos.

iPor qué es tan importante para un
pueblo conservar y difundir su cul-
tura gastronémica?

La gastronomia es una de las facetas
mas importantes en la cultura de un
pueblo, puedes olvidar una fecha, el
nombre de un procer, pero nunca un
aroma, un sabor. La manera de comer
y lo que se come clasifica a un pueblo,
le da identidad; no en vano a muchos
pueblos antiguos se los conocia por lo
que comian (comedores de manteca,
cebada, patatas, etc.).

{Cémo se explica que en una ciudad
como Buenos Aires haya sido usted,
hacer relativamente poco tiempo,
quien ha fundado el primer restau-
rante gallego?

Los emigrantes, como lo menciond
Otero Pedrayo en 1955, recluyeron su
gastronomia al dmbito familiar. Cues-
tiones socioldgicas, sicoldgicas, com-
plejos inducidos los llevaron a no mos-
trar sus platos sencillos a extrafios. En
1998, cuando constato esta realidad,

Entrevista

{Como se suplantan las materias
primas o los alimentos tipicos por
excelencia de la comida gallega, a
tantos kilometros de distancia?

Los emigrantes en todo el mundo,
cuando quieren recrear su cocina en-
cuentran dificultades para proveerse
de ingredientes; apelan entonces a
la creatividad que da como resultado
las llamadas cocinas de fusion, a veces
mas ricas que las originales. En nues-
tro caso, casi no tuve inconvenientes.
Con ayuda de paisanos que cultivaban
berzas, grelos, pimientos de padrén,
destilaban aguardiente, o criaban
conejos, etc., mas el recorrido por fri-
gorificos para buscar cortes de cerdo
que en aquel momento no estaban en
el supermercado, se pudo crear una
carta digna y representativa. Pescados
y mariscos encontramos, salvo perce-
bes, lamprea, y otros muy autéctonos,
pero en general pudimos ofrecer los
mas clasicos. El resto fue encontrar el
modo para ofrecer cocina tradicional
con toque de autor.

¢{Cudl es la particularidad de Morri-
na ademas de su ambiente gallego?

Manuel Corral cocinando en la televisién y a la dcha. su restaurante “Morrifia”

y veo que aun en los centros gallegos
los restaurantes tenian un menu que
podriamos llamar hispano argentino,
pensé que era importante un estable-
cimiento gallego gallego, con carta bi-
lingley la declaraciéon de ser un dmbito
exclusivo de “cocina y cultura gallega”

Cuéntenos sobre esa faceta del res-
taurante que realiza acciones cultu-
rales y cortala calle cuando se feste-
jalagalleguidad

Morrifia para muchos es una embaja-
da de Galicia en Buenos Aires. Hemos
creado una muy buena biblioteca de

libros con temas gallegos, tenemos
a la vista una gran coleccién de foto-
grafias antiguas originales, un archivo
de documentos y objetos que preten-
demos sea la base de un “Museo del
emigrante anénimo Diego Alvarez”
(Diego fue fundador y presidente de
Xeito Novo y amigo personal falleci-
do prematuramente) , siempre ofre-
cimos espectaculos de musica tra-
dicional en vivo, creamos el premio
bianual “Pote de Ouro” para distinguir
a personas que trabajan por nuestra
cultura, organizamos la primera fies-
ta callejera con motivo del Dia de la
Galleguidad instaurado por el Gobier-
no de la ciudad de Buenos Aires, con
desfile de bandas, musica y platos
tradicionales. También se creo el sello
editorial Xunt.ar que con suerte edi-
tara publicaciones relacionadas con
la cultura gallega.
¢El nombre es sélo un tépico o hay
suficiente morriha en un agente
cultural como usted que trabaja
constantemente mirando a su tierra
natal?
La morrifia no se cura, uno vive con
ella. De alli el
nombre el res-
taurante.
En cada co-
lumna o escri-
to en el que
enseiia de co-
cina, siempre
es mas exten-
sa la historia
o reflexion en
torno a esa
preparacion
ies ésasumar-
caregistrada?
En mis tra-
bajos perio-
disticos, mis
presentacio-
nes televisivas, y los programas de
radio siempre le doy mucha impor-
tancia a la parte histérica, a la divul-
gacion, antes que a las recetas. Mis
lectores, oyentes o televidentes lo
agradecen y asi me lo hacen saber.
Gisela Gallego
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Panorama

GUIA PARA LOS JOVENES RESIDENTES EN EL EXTERIOR

a directora general de la
Ciudadania Espafiola en
| Exterior, Maria Pilar Pin

y el director general del Institu-
to de la Juventud-INJUVE, Ga-
briel Alconchel, han presen-
tado en Madrid la “Guia para
la creacion de Servicios de
Informacién Juvenil en el Ex-
terior”, Este documento apor-
tara criterios homogéneos de
actuacién a los Servicios de
Informacién Juvenil existentes
y las pautas para el funciona-
miento de los nuevos.
Tras la informacion recogida
en congresos de jévenes cele-
brados en los Ultimos tres afos
en distintos paises, se puso
de manifiesto la necesidad de
aumentar los canales de infor-
macién para los jévenes espa-
foles residentes en el exterior.
Por ello, ambas instituciones
han colaborado desde el 2008
en la creacién una red de Cen-
tros de Informacion Juvenil
en el Exterior que han servido
para informar a los jévenes so-
bre las politicas dirigidas a ellos
y hacer posible el desarrollo de
sus derechos como espanioles,
sin distincion de su lugar de
residencia.
Estos centros son gestionados
por asociaciones de jévenes
residentes en el exterior lo que
les permite intervenir como
actores directos en el proceso
y se han convertido en un ins-
trumento imprescindible para
canalizar y materializar accio-
nes de apoyo y atencién.
Para Maria Pilar Pin, el objetivo
principal de esta guia es servir
de ayuda para el funciona-
miento de estos servicios en
un convenio que va mas alla
del texto y “supone una cola-
boracién constante en el es-
fuerzo por estar presentes en
todos los movimientos migra-
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El documento aporta las bases de
actuacion para los Servicios de

Informacion Juvenil

torios relacionados con la ju-
ventud, en un momento en el
que hay una gran movilidad”.

Este convenio de colaboracion
establece, entre una de sus
finalidades, la promocion de
la igualdad de oportunidades
al dar al colectivo residente
en el exterior la oportunidad

de participar con el resto de
jovenes esparioles en los pro-
gramas dirigidos a ellos y crear
nuevos canales para implicar-
se en el desarrollo de Espaia y
de su pais de residencia.

La red de centros se convier-
te asi en un instrumento pri-
vilegiado para favorecer las

Gufa para la creacidn de Servicios de
Informacién Juvenil en el Exterior

relaciones entre los distintos
colectivos de jovenes en el ex-
terior, su acceso a los recursos
publicos y privados existentes
en Espafa y la comunicacién
con grupos juveniles de todo
elmundo.
Lo importante para Gabriel
Alconchel-, es que este colec-
tivo perciba que los recursos
que benefician a los resi-
dentes en Espana también
pueden ser aprovechados
por ellos. “Por este motivo es
esencial ofrecerles todos los
canales de informacion posi-
bles para que puedan resol-
ver sus dudas y localizar todos
los servicios que se les ofrecen
rapidamente’”
Estas dudas, segun los datos
presentados, se refieren fun-
damentalmente a la homolo-
gacién de titulos, ayudas para
la creacion de empresas en
Espana, el acceso a la vivienda
y en especial todo lo relaciona-
do con el empleo, mejora pro-
fesional y formacion orientada
alainsercion laboral.
Sin embargo, tanto para Al-
conchel como para Maria Pilar
Pin, tampoco es posible ni be-
neficioso darles todo hecho,
porlo que con esta guia tienen
todos los instrumentos nece-
sarios para crear sus propias
asociaciones, comunicarse y
reforzar los vinculos sociales,
culturales, econémicos y lin-
guiisticos con Espana y sus co-
munidades de origen.
“Se trata- resume Alconchel-,
de que en todos los paises
donde exista una asociacién
de jévenes, puedan desarrollar
un servicio para tener acceso a
toda la informacién que nece-
siten, tanto desde la perspecti-
va de sus paises de residencia,
como de Espaia”

Fernando Diaz



Panorama

ENTREGA DE LOS PREMIOS DE LA RED ARIADNA

a secretaria de Estado
de Inmigracién y Emi-
racion, Anna Terron,

ha presidido la entrega de
los primeros Premios de la
Red Ariadna. Esta asociacion,
coordinada y financiada por
la Direccion General de la
Integracion de los Inmigran-
tes, del Ministerio de Trabajo
e Inmigracion, trabaja en un
plan integral de acciones en-
caminadas a atender las ne-
cesidades especificas de las
personas solicitantes de asilo,
refugiadas y otras personas
con proteccion internacional.
Con estos premios se pre-
tende reconocer el trabajo
de las empresas que han
realizado las mejores actua-
ciones en la integracion so-
ciolaboral de este colectivo
y su contribucién en la me-
jora de su calidad de vida.

Para AnnaTerrdn, esta labor
de insercién resulta de gran
importancia para estas per-

Reconocen la labor

de las empresas

en la integracién de personas con
proteccion internacional

que en acoger. Por ello es
tan importante participar
y extremar los esfuerzos en
ese proceso de adaptacion

de personas en situacion de
especial vulnerabilidad”.

Al acto de entrega, que co-
rri6 a cargo del presentador

Jeslis Vazquez, asistieron
también la directora general
de Integracion de los Inmi-
grantes, Estrella Rodriguez, y
representantes de las ONGs
Accem, CEAR y Cruz Roja.Se
entregaron los premios en la
categoria de gran empresa
al Grupo Sigla S.A., mediana

sonas pero también lo es el
trabajo de sensibilizacion
de la sociedad espanola so-
bre su realidad y sus dificul-
tades. “El asilo es una asig-
natura pendiente en nuestro
paris, que tiene mds experien-
cia en producir emigrantes

En Breve

RAIMUNDO ARAGON
BOMBIN

ha sido nombrado Consejero de
Trabajo e Inmigraciéon en Marruecos
tras su cese como director general
de la Inspeccién de Trabajo y Segu-
ridad Social. Raimundo Aragén, con
una larga carrera en la administra-
cién, es inspector de Trabajo y Se-
guridad Social y ha desempefado

a Embutidos Atienza SA. y
pequeia empresa para Res-
faper S.L. Ademas, se conce-
dieron menciones especiales
a Lavanderia Indusal Canta-
bria, Merca-Limp, La Figal de
Pablo y Balbona Pasteleros.
F. Diaz

cargos como director general del
Instituto Espafiol de Emigracion y
director general de Migraciones, du-
rante este mandato se creé el Con-
sejo General de la Emigracion - hoy
Consejo General de la Ciudadania
Espafola en el Exterior- y es uno de
los funcionarios espanoles con mas
acreditada experiencia en la gestion
de la emigracion.
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Una estacion de paso

La directora general de la Ciudadania Espanola en el Exterior, Maria Pilar Pin,
visitd por primera vez la residencia “El Retorno”.

medio camino entre
Madrid y Somosierra,
al norte de la Comu-
nidad Autonoma, en
el término municipal
de Alalpardo esta la residencia “El
Retorno”. Situado a las afueras de
la poblacién, este centro, pertene-
ciente a la Fundacién Gumiel, fue
ideada en 1979 por Victor Mirdn,
un salesiano que durante sus es-
tancias en México vio la necesidad
de crear una residencia para aque-
llos espafioles que deseaban retor-
nar a Espafa tras largos afos de

emigracion, pero no podian hacer-
lo por falta de recursos. Comenzé
a funcionar en 1988 y desde 1991
acoge a los emigrantes retornados.
Desde su apertura, han pasado por
ella mas de 400 espanoles proce-
dentes de otros paises. La direccién
general de la Ciudadania Espaio-
la en el Exterior ha contribuido al
sostenimiento econémico de la re-
sidencia ‘El Retorno’ practicamente
desde su fundacién, otorgandole
subvenciones afno a afno, en 2010
han podido atender a 40 personas
gracias a estas ayudas.

TR |

Foto de familia de los residente de “El Retorno”, con la directora general y sus acompanantes.
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El centro “El Retorno” no es defini-
tivo, acoge a los mayores tempo-
ralmente, hasta que disponen de
una plaza en otra residencia de su
Comunidad Auténoma de origen,
o consiguen una vivienda tutelada.
Para poder optar a una plaza en
este centro es necesario, valerse
por si mismo, tener mas de 65 anos
y no poder satisfacer sus necesida-
des de vivienda por otros medios.
También se acoge a los conyuges, o
parejas reconocidas legalmente, de
los residentes, aunque no tengan la
nacionalidad espafnola.




La directora general de la Ciuda-
dania Espafnola en el Exterior, Ma-
ria Pilar Pin -acompafada por las
subdirectoras generales de Pres-
taciones Sociales y de Normativa
, Esther Herrera y Yolanda Gémez,
respectivamente- realizé el pasado
dia 20 de diciembre su primera visi-
ta a laresidencia “El Retorno”, situa-
da en el municipio madrilefo de
Alalpardo. Fueron recibidas por el
presidente de la Fundacion Gumiel,
José Luis Villaverde y la directora
del centro, Consuelo Gala.

La comitiva de la direccion general
de la Ciudadania Espafiola en el Ex-
terior, junto con los responsables
del centro y de la Fundacién Gu-
miel se reunieron en la biblioteca
con la docena de residentes que se

El centro “El Retorno” no
es definitivo, acoge a los
mayores temporalmente,
hasta que disponen

de una plaza en otra
residencia de su
Comunidad Autbnoma
de origen.

hallaban ese dia en la residencia.
La directora general les participd
que “Era una visita muy deseada,
que se ha retrasado porque hay que
cuidar mucha cosas, mimar muchas
cosas, porque queremos dar las me-
jores condiciones” Maria Pilar Pin
les traslado el compromiso del Go-
bierno de que las restricciones pre-
supuestarias no van a afectar a sus
pensiones y que se van a mantener
las prestaciones sociales con carac-
ter general.

A continuacién se generd un
didlogo con los residentes en el
gue estos contaban su historia y
manifestaban su altisima satis-
facciéon con la residencia, por la
atencion que reciben, el carifo
de los responsables y trabajado-
res hacia ellos. Hablé una sefiora

En Portada

UN ENCUENTRO EN “EL RETORNO”
Marl’a Esperanza tiene 71 anos y es de Bilbao y a pesar de los muchos

anos en Argentina, aun tiene un deje bilbaino. Esta encantada con

la visita de la plana mayor de la direccion general de la Ciudada-
nia Espanola en el Exterior, saluda, agradecida, con dos besos a Maria Pilar,
la directora general y a Esther y Yolanda las dos subdirectoras. Se muestra
agradecida por haber podido llegar a la Residencia El Retorno y feliz por el
trato humano y carifoso del personal. Es muy habladora, entusiasta, aun-
que a veces se le escape un deje amargo, porque su historia es dramética
aunque con final feliz. Hizo su vida en Argentina, familia, hijos, pero enviudé
y se le declaré un cancer, se arruiné con el “corralito’, perdi6 todo el dinero
que habia ganado trabajando en Italia y ademds tuvo problemas con sus
hijos. A través de su médico y su oncélogo entré en contacto con la Conse-
jeria de Trabajo en Buenos Aires donde le informaron de la posibilidad de
retornar y de los requisitos y tramites. Finalmente pudo volver a Espafia, a

- =

Maria Esperanza y Manuel, desde Argentina y Camertn a “El Retorno”

la Residencia El Retorno, que es un destino temporal de los retornados con
dificultades, hasta que puedan ubicarse en una residencia de su Comunidad
Auténoma de origen.
En otro grupo cercano al que nos encontramos hablando con Maria Espe-
ranza, explica su historia Manuel Pérez. El relato de Manuel parece una no-
vela de aventuras. Ingeniero con muchos anos trabajando en la Coopera-
cion Espafiola en Africa, construyendo escuelas y puentes, en Tanzania, en
Camerun. Cuenta anécdotas dramdticas y también divertidas. Sabe contar.
Desgrana la miseria y la corrupcién pero también la alegria y el sereno or-
gullo de los africanos. Se nota que tiene metido el veneno de Africa en la
sangrey pese a su mucha edad, aunque muy bien llevada, esta pensando en
volver a Camerun, que, segun dice, para los estandares del continente negro
es un pais bastante estable y acogedor.
Pero si vuelve, no lo hara solo, porque Maria Esperanza y Manuel se conocie-
ron en la Residencia El Retorno y se casaron el pasado verano. Dos historias
vitales que confluyen y una nueva vida que empieza.

C.P.
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Los residentes se mostraron encantados con la visita que tuvo su epilogo musical.

retornada desde México que afir-
mo encontrarse feliz alli y consi-
guié que su marido mexicano, a
su lado, comentase: “no voy a es-
tar contento, si me estdn revisan-
do hasta los callos, hasta ahora yo
ni sabia que tenia callos” Lo que
desencadend las carcajadas en-
tre los presentes.

También dio su opinién Berta Cu-
ret, natural de Barcelona, con toda
una vida en Venezuela de la que
retornd por la situacion inestable
del pais y porque todos sus aho-
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rros se esfumaron cuando tuvo que
ayudar a sus hijos “arruinados por el
gobierno...yo me gané muy bien la
vida vendiendo cosméticos, traba-
jando hasta los 78 anos, ahora ten-
go 84..."

Tras el didlogo con los residentes,
Maria Pilar Pin y sus subdirectoras
realizaron una visita a las instala-
ciones: el comedor, las cocinas, la
lavanderia asi como alguna de las
habitaciones.

Entre las instalaciones destaca
como curiosidad una construccion

de madera, situada en el jardin fron-
tal de la residencia, que es conocida
como la“dacha’, que se construyo al
modo de las segundas residencias
campestres rusas, ya que por esta
residencia han pasado muchos de
los niflos de la guerra de Rusia cuan-
do retornaron a Espaia. En verano
se utilizan para desarrollar talleres
ocupacionales para los residentes.

En la actualidad hay doce residen-
tes, en algunos casos con sus con-
yuges, de los cuales nueve son asis-
tenciales y tres nifos de la guerra.



Todos ellos pasan de los setenta
anos. Estan a la espera de un plaza
en una residencia de su comunidad
auténoma de origen o de un piso
tutelado, posibilidad que contem-
plan algunas comunidades auto-
nomas como la de Madrid.
Finalizando la visita, Manuel Perez,
ingeniero retornado de Camerun,
obsequio a los visitantes con la in-
terpretacién -en el piano de la sala
comunitaria- de algunas canciones
espanolas.

La colaboracién entre la autoridad
en emigracion y la Fundacién Gu-
miel- Residencia “El Retorno” vie-
ne de antiguo. El primer convenio
entre la Fundacion y la entonces
direccion general de Migraciones
se firmoé en 1996, en el se estable-
cian las bases de la colaboracion,
las condiciones y requisitos para
la acogida. La direccion general
de la Ciudadania Espanola en el
Exterior ha contribuido al sosteni-
miento econémico de la residencia
‘El Retorno’ practicamente desde

En la actualidad hay doce
residentes, en algunos
Casos con sus conyuges,
de los cuales nueve son
asistenciales y tres nifos
de la guerra. Todos ellos
pasan de los setenta afos.

su fundacién. En 2008 recibi6é una
subvencién de 360.000 euros, en
2009 de 365.000 euros y en 2010
de 315.000 euros para atender has-
ta 40 personas.
El acuerdo entre la Direccién Ge-
neral de la Ciudadania Espanola en
el Exterior y la Fundacion Gumiel
tiene previsto el mantenimiento
de un numero variable de plazas
en reserva, con el fin de atender
cualquier necesidad urgente que
pudiera plantearse.
Carlos Piera
Fotos Tony Magdn

En Portada

“EL RETORNO”’, UN PASO INTERMEDIO

a mayores y dependientes en el ambito administrativo de la Comuni-
ades Auténomas. Asi pues, las residencias de mayores dependen de la
respectiva comunidad en que se ubiquen.
La gestion del retorno de una persona mayor desde el pais de residencia
debe hacerse a través de las Consejerias de Trabajo e Inmigracion y tiempo
antes de la vuelta efectiva. Las consejerias facilitaran a los interesados toda
la informacion, los requisitos, documentacion a aportar y los formularios
que cada Comunidad Auténoma exige. Han de presentar ademas un infor-
me médico y un informe social, que tienen que ir firmados por un médico y
un asistente social respectivamente.

Eordenamiento legal espanol ha situado las competencias de atencién

T
Residencia “El Retorno” en Alalpardo (Madrid)

La residencia “El Retorno” es un paso intermedio hacia la ubicacion definiti-
va en una residencia(o piso tutelado segun se contempla en algunas comu-
nidades) de su comunidad auténoma de origen

Los requisitos generales son: ser espanol, tener la condicién legal de jubi-
lado en el pais de procedencia, tener cumplidos los 65 anos y valerse por
si mismo. Asimismo el beneficiario deberd ser pensionista del Sistema de
Seguridad Social, del Régimen Publico de Pensiones o de una Prestacion
Econdmica por Ancianidad.

También se contempla el acceso a la Residencia “El Retorno” a los cényuges
o parejas de los beneficiarios aunque no tengan los 65 aios y no tengan la
nacionalidad espanola.

Entre las prestaciones que ofrece la residencia estan: recepcién y acogida
de los recién llegados (el traslado desde el pais de origen corre por cuenta
del beneficiario), alojamiento y manutencion, asistencia sanitaria, apoyo a la
insercioén social, terapia
ocupacional, activida-
des de accién y tiempo
libre y traslado a la re-
sidencia de destino.
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Sobre estas lineas Oliver Laxe y a la derecha con los protagonistas de “Todos vés sodes

capitans”.

ue la Unica pelicula espa-
nola exhibida el pasado
ano en el Festival de Cine
de Cannes y el primer fil-
me gallego seleccionado
por el célebre certamen cinema-
tografico desde su creacién, en
1946. ‘Todos vos sodes capitans’
obtuvo en aquella cita el premio
de la critica internacional (FIPRES-
Cl) en la seccién paralela Quince-
na de Realizadores y permitié a
su director, Oliver Laxe, mostrar
al mundo su particular visién de
la creacion y del lenguaje cinema-
tografico. Realizado con escasos
medios por un equipo de cinco
personas, ‘Todos voés sodes capi-
tans’ tiene como protagonistas a
un grupo de niflos marginales de
un centro social de Tanger con los
que el director puso en marcha
hace cuatro afos -con el apoyo de
la Embajada de Espafia en Marrue-
cos y la Agencia Espafola para la
Cooperacién Internacional para
el Desarrollo (AECID)- un taller de
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cine en el que se trabaja la ima-
gen desde su concepcién hasta
su definitiva proyeccién. « ‘Todos
vos sodes capitans’ es una ficcién
con acercamiento documental a la
realidad de estos niflos inadapta-
dos, la mayoria de ellos llegados
a Tanger con el deseo de cruzar
clandestinamente el estrecho de
Gibraltar. “La pelicula es una evo-
caciéon de ese proyecto que creé
para trabajar con ellos y nace de
una intuicién cinematogrdfica: en
un mundo en el que las cosas estdn
tan agotadas simbdlicamente de
tanto como las hemos visto, pien-
so que el cine tiene que volver a la
mirada del nifio. Es una declaracion
de intenciones que espero seguir
desarrollando en futuras peliculas’,
explica Oliver Laxe, quien también
ha obtenido con su 6pera prima
el premio del Jurado Joven en la
ultima edicién del Festival Inter-
nacional de Cine de Gijon.Nacido
en Paris en 1982 de padres emi-
grantes gallegos, Oliver Laxe se

Oliver !_axe:
a lamirada

El Centro Galego de Bruselas pre
primer largometraje del director

considera él también, como los
ninos de Tanger, un inadaptado.
Cuando tenia seis afos la familia
retorna a Espanay se instala en La
Coruna, donde Oliver pasa el res-
to de su infancia y adolescencia
hasta que se va a hacer estudios
de Comunicacién Audiovisual a
Barcelona. Gracias a una beca cur-
sa el ultimo ano de la carrera en
Londres y es entonces, a los vein-
ticuatro anos, cuando decide irse
a vivir a Tanger, ciudad en la que
sigue instalado y donde rodd su
primer largometraje. La emigra-
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la vuelta del cine
del nifio

cién es para Laxe “un desgarro” y
“un regalo”. « Todos los emigrantes
llevamos dentro un desgarro, sobre
todo los que tuvimos que cambiar
de territorio a una edad muy tem-
prana. Nosotros viviamos en el ba-
rrio 16 de Paris, al lado del Bois de
Boulogne, donde mis padres traba-
jaban en una porteria, y de repente
me veo en un barrio periférico de
una ciudad de provincias espario-
la... imaginate el choque para los
ojos de un nifio», detalla Oliver.
“Pero este hecho lo que hizo fue
cultivar mi sensibilidad desde muy

sento en la capital belga “Todos vos sodes capitans”,
gallego Oliver Laxe.

pequerio, ponerla a prueba, hacer-
me comparar lugares y situaciones,
forzarme a analizar, a ver las cosas
siempre desde una cierta distancia.
Y esta distancia, esta sensacion de
extranjeria con las cosas es para mi
un regalo. Es mds, creo que es lo que
define también al artista : el artista
necesita alejarse y ver la realidad
desde lejos, que es desde donde me-
jor se ve todo”. Filmado en blanco
y negro y con las cdmaras de 35
mm que grababan antiguamente
los viajes del rey Hassan Il de Ma-
rruecos, el primer largometraje de

Oliver Laxe esta rodado en arabe
pero tiene un titulo en gallego,
un titulo tomado de una frase que
uno de los personajes dedica a los
ninos al final de la pelicula: “todos
vosotros sois capitanes” “Me pa-
recié mds lirico en gallego que en
castellano, mds musical. Ademds
me gustaba esta idea de no territo-
rializacién, ya que yo soy de los que
piensan que la cultura es su pais;
es el arte el que me da respuestas
y férmulas para adaptarme a mi
contemporaneidad’, afirma Laxe.
“Creo que el artista ha de hacer
una relectura de la realidad, ha de
intentar ver las cosas de otra ma-
nera, y si es de manera afirmativa,
mejor. Por eso yo les lanzo a los ni-
Aos de la pelicula el mensaje de que
todos son capitanes, porque, aun-
que es evidente que la vida que se
les presenta a estos nifos no tiene
nada de democrdtica, y que habrad
algunos, probablemente los mds
fuertes, que serdn mds capitanes
que otros, estimo que los cineastas
de hoy en dia tenemos que desacra-
lizar y anunciar que vienen buenos
tiempos” Y es que Oliver Laxe sabe
por experiencia propia que esa
condicién de inadaptados puede
devenir también en impetu y en
motor, en nervio y en fuego. “Mi
generacion ha nacido en un mundo
desencantado. Nuestros padres po-
dian aun creer en utopias, mientras
que nosotros ya hemos nacido con
ojos de viejo, con mirada flinebre. Y
es este sentimiento el que construye
la desidia y el talante anti épico de
mi generacidn con los que yo, pre-
cisamente por mi condicién de ex-
tranjero e inadaptado, he chocado
siempre. Creo que la misién del ar-
tista es creer y hacer creer de nuevo
a los demds en ese encantamiento,
en esa posibilidad de fascinarse por
el mundo. Yo me he tenido que ir de
Europa para lograrlo”.

Angela Iglesias Bada
Fotos : Centro Galego de Bruselas
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Raquel Galan: “Somos unos
650 espafioles en Catar”

El grupo “Espanolas en Catar” esta formado por unas cuantas mujeres de nuestro
pais, con ganas de hacer cosas y transmitir nuestra cultura y costumbres en la
pequena nacién del Golfo Pérsico.

n Catar, un pequeno estado
que parece nadar en la abun-
dancia debido a su produc-
cién de petréleo y gas, estan
censados unos 650 espafo-
les, en un pais de aproximadamente
un millén y medio de habitantes, con
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una de las mayores rentas per capita
del mundo.

En esa representaciéon de nuestro pais
ha surgido un grupo de mujeres espa-
folas que quiere hacer cosas. De mo-
mento son unas setenta, aunque poco
a poco su numero va creciendo, con ga-

nas de mostrar la cultura espafiola en
este diminuto pais asiatico.

Su presidenta, Raquel Galan, llegd a
Catar hace poco mas de un afo. A su
marido le propusieron venir al Golfo,
enviado por una empresa espafola de
electricidad, y esta madrilefia dej6 su



puesto en un banco para iniciar la aven-
tura en este pais musulman de gran po-
der econémico.

{Como surgio la idea de crear la aso-
ciacion‘Espanolas en Catar’?

Todo nacié aproximadamente hace un
afo. Fue la mujer del embajador, Maria
Isabel de Almeida Castilho, la que tuvo
la idea. En Catar faltaba un grupo fuerte
de espafolas, con la idea de realizar acti-
vidades que tengan que ver con Espaina
y divulgar nuestra cultura y costumbres
en el pais en el que vivimos. Desde oc-
tubre tenemos una pagina de Internet,
que es una herramienta que facilita la
comunicacion. La idea es que sea inte-
ractivo, que todo el mundo participe y
proponga cosas.

{Qué tipo de actividades esta reali-
zando la asociacion y cuales son los
planes de futuro?

Por un lado, informamos de las activida-
des que hay en Catar, para que podamos
asistir y la gente espanola se entere de los
que esta pasando. Después organizamos
cosas para ir conociéndonos. Hemos he-
cho visitas a los zocos de telas para que de
ese modo la gente nueva espafiola que va
llegando sepa dénde tiene que ir, visitas
culturales y a museos. Por ahora, como
acabamos de empezar, estamos realizan-
do més que nada actividades que sirven
para informarnos y ayudarnos entre no-
sotras, pero en nuestros planes esta hacer
un ciclo de cine espafiol, montar una feria
de abril, realizar encuentros con mujeres
cataris e invitarlas a conocer nuestra gas-
tronomia, etc.

{Como es la colonia espaiiola en Ca-
tar y quiénes la forman?

La comunidad espaiola estd formada
aproximadamente por unas 650 perso-
nas. Hace un afo éramos unos 400 por lo
que estd creciendo bastante. Por ejemplo
la compariia aérea Catar Airways esta cre-
ciendo y ha venido mucha gente de Es-
paina a trabajar en ella. Tal vez por la crisis
que hay en Espania.

£Y por qué decidioé usted venir a Catar?
Yo estaba trabajando en un banco. Mi

En el mundo

marido trabaja en una empresa espaiola
de electricidad y le ofrecieron venir aqui a
hacer el desarrollo del negocio en Oriente
Medio. Hemos venido para unos tres afios
y estamos muy contentos. Es mi segunda
experiencia en el extranjero, ya que estuve
viviendo tres afnos en Nueva York, donde
me envi6 el banco en el que estaba y es-
tuve en Estados Unidos entre 2001 y 2004.
Fue una experiencia diferente. Alli habia
mas cosas para hacer, pero tenia menos
tiempo libre. Estoy muy contenta de estar
aqui.

Raquel Galan apenas lleva un ano en Catar

{Quiénes forman la agrupacion Es-
panolas en Catar?

Ahora mismo seremos unas 70, aun-
que estamos en plena captacién de
miembros. El requisito para formar
parte es ser espanola, casada con
espafol o que se tenga un vinculo
fuerte con nuestro pais. En el grupo,
por ejemplo, hay una chica saudi, una
japonesa, una francesa, todas ellas
casadas con espafioles, una espanola
de padres arabes que esta casada con
un libanés. Luego hay muchas chi-
cas espanolas que estan casadas con
gente de otros paises, como jordanos,
libaneses, estadounidenses, ingleses,
alemanes. Hay muchas parejas mix-
tas. Hay gente de toda Espana. Hay
también dos mujeres pilotos de Catar
Airways.

{Cémo es Catar y como es la vida de
una espanola en este pais?

Es un pais muy diferente al resto,
pero la aclimatacion es facil. Estamos
contentas, aunque el clima sea ho-
rrible debido al calor, que es horro-
roso. La gente tiene mucho dinero y
para los cataries es muy facil tener
un trabajo. Con respecto a Arabia
Saudi es un pais mas liberal, ya que
la mujer, por ejemplo, puede condu-
cir en Qatar. Hay muchos extranjeros
en el pais, lo que hace mas abiertos a
los locales. Las mujeres no estamos
obligadas aqui a llevar abaya (largo
vestido negro que llevan las mujeres
musulmanas en los paises del Golfo
Pérsico). No hay restricciones en ese
sentido. Hacemos una vida normal.
Como mujeres occidentales, tene-
mos que cuidar bastante nuestra
vestimenta, y, por respeto hacia la
tradicion musulmana, intentar llevar
siempre los hombros tapados, y no
llevar faldas muy cortas. En el gimna-
sio no se puede acceder con cama-
ra de fotos para evitar que se hagan
fotografias de mujeres musulmanas.
Esto incluye todo teléfono movil que
tenga camara. Dado que el gimnasio
es sélo de mujeres, éstas van sin pa-
Auelo ni abaya, van vestidas a la ma-
nera occidental de hacer deporte.

Hace poco le fue concedido a Catar
la organizacion del Mundial de fut-
bol de 2022. ;Cé6mo se ha vivido este
hecho en el pequefio pais del Golfo
Pérsico?
Se vivié con gran alegria. Cuando
se conocio, todo el mundo empezd
a tocar el claxon, mucha gente sacé
banderas de Catar. Todo el mundo
estd contento, porque significa que
habrd trabajo para muchos afos.
Imagino que en 12 anos dara tiempo
a construir muchas cosas. Hay que
ver como afecta el calor en el Mun-
dial. El calor que hay aqui es inima-
ginable. Hasta que no lo vives, no te
lo crees. Abres la puerta de casa, y es
como si abrieras la del horno. Es la
misma sensacion.

Texto y fotos: Pablo San Romdn
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La leyenda de Gustavo Duran

Un libro reciente de Javier Juarez nos relata la vida y la muerte de Gustavo
Duran, sin duda el personaje mas.degendario y enigmdtico del exilio o —
republicano espanol. . - ¢




uando en 1924, Rafael

Alberti recibié el Premio

Nacional de Literatura

por su poemario Mari-

nero en Tierra, encargd
a tres de sus amigos mas cercanos
la creacién de sendas piezas musi-
cales para incluirlas en la ediciéon
del libro: los hermanos Ernesto y
Rodolfo Halfter y Gustavo Duran.
Finalmente, la obra aparecié con
una carta de Juan Ramén Jiménez,
un dibujo de Vazquez Diaz y las tres
piezas musicales: La corza blanca,
de Ernesto Halffter, Del Cinema al
aire libre de Rodolfo Halfter y El sa-
linero de Gustavo Duran. “Tres jove-
nes compositores —recordaria, anos

En el mundo

Habia nacido Duran en 1906, en Bar-
celona. Inicié su carrera musical en la
cercania de Dali, Garcia Lorca, Alberti,
el pintor Nestor Martin Fernandez de
la Torre y Pepin Bello, en la Residencia
de Estudiantes. Discipulo de Manuel
de Falla, a comienzos de 1930 se tras-
ladd a Paris, donde se dedicé al do-
blaje cinematografico. Alli intimé con
Hemingway, Alejo Carpentier y Anais
Nin, de la que se dijo que pudo ser su
amante. “Gustavo —escribié Anais Nin
entonces- era resuelto, activo, apa-
sionado, voluptuoso y terrenal. Era el
joven mimado, festejado y estimado.
Me atraia su juventud, su dinamismo
y su complexién fresca y rubia. Su
mundanidad solia asustarme. Es un

Retrato pintado por su amigo Néstor Martin y en una reunion de intelectuales republicanos.

después Alberti en La arboleda per-
dida-, pusieron musica a tres de mis
poemas. De ese trio, la de Ernesto
consiguid, a poco de publicada, una
resonancia mundial. Las otras dos,
las de Rodolfo y Duran eran también
bellisimas y se han cantado mucho”.
Un ano después, Gustavo Durdn in-
terpretd al piano las tres canciones,
acompafnando al cantante Alberto
Anabitarte. El recital constituy6 uno
de los mayores éxitos en el mundo
cultural del Madrid de la dictadura
primorriverista.

conversador soberbio, brillante, ego-
tista, magnético’”.

En 1933 regresé a Madrid, donde si-
guié dedicandose al cine, hasta que
el huracan de la guerra civil le llevo a
las filas del ejército republicano, unos
dias después de intimar con Pablo

Neruda. Cuando el fascismo ame-
nazoé a la Republica, Durdn se trans-
formd en el personaje que cautivé a
André Malraux y le sirvioé para trazar
los rasgos de Manuel, el protagonis-
ta de L’Espoir. Comenzé entonces a
nacer la leyenda de Gustavo el musi-
co, Durén el militar y Gustavo Duran
el diplomatico. El musico y cineasta
que nunca llegé a pensar en las ar-
mas desplegé entonces un extraordi-
nario talento militar y un infrecuente
sentido comun. Pronto se fij6 en él el
general Rojo, la mas alta figura militar
de la Republica. Su ascenso a teniente
coronel fue inmediato y dejé prueba
de su valor y de sus grandes dotes
militares en los primeros dias de la

defensa de Madrid, en el Jarama, Bru-
nete, Segovia, Guadalajara y Teruel.
Sus enemigos, que nunca le faltaron,
atribuyeron su éxito a su cercania con
la nomenklatura comunista, algo que
nunca llegé a probarse. Uno de los
mas obstinados anticomunistas, Ste-

“Gustavo —escribié Anais Nin- era resuelto, activo,
apasionado, voluptuoso y terrenal. Era el joven
mimado, festejado y estimado. Me atraia su juventud,
su dinamismo y su complexion fresca y rubia”.
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phen Koch, le llegé a acusar de espia
estalinista, aunque no dejé de reco-
nocer que Duran “tenia fisico, valor,
cerebro, talento y frescura”.

Sus plurales talentos llevaron a Du-
ran a dirigir el XX Cuerpo de Ejército
y a convertirse en una de las grandes
figuras mediaticas del Ejército Repu-
blicano Popular. La fascinaciéon que
por él sentia Hemingway le llevo a
convertirle en una de los personajes
de Por quién doblan las campanas.
“Duradn el compositor —escribio el
premio Nobel-, que no habia recibi-

una huida propia de su leyenda, en la
que fue esencial su conocimiento del
inglés. Vivié en Londres y luego en
Nueva York, donde se casé y tuvo tres
hijas. Pronto se incorporé al servicio
diplomdtico norteamericano, y se
convirtié en uno de los embajadores
mas apreciados por Roosevelt, que le
envio a la Cuba prerrevolucionaria y
a la Argentina que preparaba la lle-
gada de Peron. El hombre tan agria-
mente acusado de comunista por el
régimen franquista y por la nutrida
falange anticomunista internacional,

lento proceso de descolonizacion del
Congo belga.

Muchos le lloraron, no sélo los
miembros de su devastada familia.
También la prensa norteamericana,
una parte importante del exilio in-
telectual y politico espanol y algun
amigo epilogal como Gil de Bied-
ma. Se record6 entonces al héroe
de Por quien doblan las campanas,
al Manuel de L ‘Espoir, al personaje
que vivird ya para siempre en las
paginas de Eherenburg, Rafael Al-
berti, Nicolds Guillén, Garcia Lorca,

Izquierda. El ultraconservador McCarthy muestra una foto de Duran. Derecha con su esposa Bonté Crompton.

do instruccién militar, ahora es un
General de Brigada rematadamente
bueno. Para él todo parece haber
sido tan sencillo y tan facil de apren-
der como el ajedrez para un nifo pro-
digio”. Tras la victoria de las tropas re-
beldes, Duran protagonizé también

se convirtié de pronto en uno de los
objetivos mas safiudamente per-
seguidos por el senador McCarthy,
durante la oprobiosa caza de brujas.
Termind sus dias en Grecia como alto
funcionario de las Naciones Unidas,
encargado de la supervision del vio-

Durdn se incorpor6 al servicio diplomatico
norteamericano, fue uno de los embajadores mas
apreciados por Roosevelt, que le envi6 a la Cuba
prerrevolucionaria y a la Argentina que preparaba la

llegada de Peron.
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y tantos otros. Luego se corrié una
cortina de olvido sobre su figura,
que comenzo a rasgar Vazquez Rial,
en su novela El soldado de porcela-
na, en 2001. Y hoy, esta excelente
biografia de Javier Judrez nos de-
vuelve al Durdn mas humano, des-
pojado de su leyenda, sumido en
sus momentos de gloria y olvido,
en la fascinante aventura de su vida
“triste, bella, dramatica y extrana’,
tal como la definié su amigo Rafael
Alberti.

Lucia Lopez Salva
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(Acreditacion en Polonia y Rusia)
Lichtenstreinallee, 1,
10787-BERLIN
Centralita: 00 49 302 54 00 74 50
Correo electrénico:
ctalemania@mtin.es

ANDORRA (Seccién de Trabajo)
C/PratdelaCreu, 34
ANDORRA LA VELLA
Centralita: 003768003 11
Correo electrénico:
slandorra@mtin.es

ARGENTINA
Viamonte 166, piso 1°
1053-BUENQS AIRES
Centralita: 0054 1143 1398 91
Correo electrénico:
ctargentina@mtin.es

BELGICA
(Acreditacion en Luxemburgo)
Avenue de Tervuren, 168
B-1150 BRUXELLES
Centralita: 003222422085
Correo electrénico:
ctasbxl@mtin.es

BRASIL
Avda. Das Nages Lote 44, Qd. 811
70426-900-BRASILIA D.F.
Centralita 00 55 6132424515
Correo electrénico:
ct.brasil@mtin.es

CANADA (Seccién de Trabajo)
74 Stanley Avenue
K1M 1P4-OTTAWA-ONTARIO
Centralita: 00 1 613 7427077
Correo electrénico: clcanada@mtin.es

COLOMBIA (Seccion de Trabajo)
Calle94 An°11A-70
BOGOTA D.C.
Centralita: 00 571 236 85 43
Correo electrénico: slcolombia@mtin.es

COSTARICA
(Acreditacion en Honduras, Panama,
Nicaragua, El Salvador y Guatemala)
Barrio Rohrmoser, Carretera de Pavas,
Costado Norte Antojitos
2058-1000-SAN JOSE
Centralita: 00 506 223270 11
Correo electrénico:
clcostarica@mtin.es

CHILE
C/ Las Torcazas, 103, Oficinan°© 101
Las Condes
SANTIAGO DE CHILE
Centralita: 00 562 263 25 90
Correo electrénico: ctchile@mtin.es

CUBA (Seccion de Trabajo)
Edificio Lonja del Comercio
Oficina4EyF
C/ Lamparilla, 2 -LA HABANA-
Centralita: 00 537 866 90 14
Correo electrénico:
ofilabhav@cenai.inf.cub

ECUADOR
C/La Pinta, 455 y Av. Amazonas
Apartado de correos 17-01-9322 QUITO
Centralita: 00 593 2 265 67 73
constrab.ecuador@mtin.es

ESTADOS UNIDOS
2375, Pensylvania Avenue, N.W.
20037-WASHINGTON D.C.
Centralita: 00 1 202 728 23 31
Correo electrénico: clusa@mtin.es

FRANCIA
6, Rue Greuze
75116-PARIS
Centralita: 0033 153 7005 20
Correo electrénico:
constrab.paris@mtin.es

ITALIA
(Acreditacion en Grecia)
Via di Monte Brianzo 56
00186-ROMA
Centralita: 00 39 06 68 80 48 93
Correo electrénico: consejeria@tin.it

LUXEMBURGO
(Seccion de Trabajo)
Bd. Emmanuel Servais, 4
2012-LUXEMBURGO
Centralita: 00 352 46 41 02
Correo electrénico :
secabas@pt.lux
Centralita: 00 18 09 533 52 57
Correo electrénico:
slrdominicana@mtin.es
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MARRUECOS
(Acreditacion en TUnez)
Embajda de Espaia Rue Ain Khalouiya-
Av. Mohamed VI, Km. 5.300
-Souissi- 10170 RABAT
Centralita: 00/212537 63.39.60
Correo electrénico:
constrab.rabat@mtin.es

MEXICO
(Acreditacion en Cuba)
Galileo 84, Colonia Polanco
11550 MEXICO, D.F.
Centralita: 00/52 5552 80 41 04
E-mail: ctmexico@mtin.es

PAISES BAJOS
Trompstraat, 5
2518 BL LA HAYA
Centralita: 00/31 7035038 11
E-mail:ctpaisesbajos@mtin.es

PAISES NORDICOS
(Acreditacion en Suecia, Finlancia, No-
ruega, Estonia, Letonia y Lituania)
Kobmagergade 43-1°
DK 1150 COPENHAGUE K
Centralita: 00/45 3393 1290
E-mail:ct.dinamarca@mtin.es

PERU
(Acreditacion en Bolivia)
C/.Choquehuanca, 1330
San Isidro. LIMA-27
Centralita: 00/511 21211 11
Correo electrénico:
clperu@mtin.es
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POLONIA
(Seccion de Trabajo)
Avda. Mysliwiecka, 4
00459 VARSOVIA
Centralita: 004822-6224250
Correo electrénico:
slpolonia@mtin.es

PORTUGAL
Rua do Salitre, 1
1269-052 LISBOA
Centralita: 00/351 21 346 98 77
Correo electrénico:
contralis@mtin.es

REINO UNIDO
(Acreditacion en Irlanda)
20, Peel Street
LONDRES, W8-7PD
Centralita: 00/44 2072210098
Correo electrénico:
constrab.londres@mtin.es

REPUBLICA DOMINICANA
(Seccion de Trabajo)
Av. Independencia, 1205
STO. DOMINGO
Centralita: 00/1809 533 52 57
Correo electrénico:
slrdominicana@mtin.es

RUMANIA (Seccién de Trabajo)
Aleea Alexandru, 43
011822 BUCAREST
Centralita: 0040-21-3181106
Correo electrénico:
slrumania@mtin.es

SENEGAL
45, Bd. de la République
Immeuble Sorano. 3éme. Etage
DAKAR
Centralita: 00 221 33 889 33 70
constrab.dakar@orange.sn

SUIZA
(Acreditacion en Austria y
Liechtenstein)
Kirchenfeldstrasse 42
300 BERNA, 6
Centralita: 00/41 31 357 22 50
E-mail: conslab.suiza@mtin.es

UCRANIA
C/ Joriva, 46 (Khoryva 46)
01901 KIEV
Centralita: 00/380 44 3913025
E-mail: ctucrania@mtin.es

URUGUAY
(Acreditacion en Paraguay)
C./ Palmar 2276, 2° Piso
MONTEVIDEO
Centralita: 005982 408 75 64
E-mail: constrab.uruguay@mtin.es

VENEZUELA

(Acreditacion en PColombia'y
Republica Dominicana)

Avda. Principal Eugenio Mendoza
con 12 Transversal.

La Castellana

Edif. Blanco Lara 1° Piso
Centralita: 00/58212 264 32 60
constrab.venezuela@mtin.es



Actualidad

Carta de Espaiia, D0 afios en Cuba

El Consejo de Residentes de Cuba ha organizado una exposicion con ejemplares de
esta revista que forma parte de la memoria sentimental de los espanoles de Cuba.

Una jovencisima Aurora Pita esperaba con impaciencia a Pepe,
el asturiano cartero, a principios de cada mes. Mucho ha llovido
desde entonces, y muchos recuerdos guarda esta mujer que
se convirtié en una de las actrices mas reconocidas por los cu-
banos, pero alin se emociona al rememorar la alegria con que
hojeaba aquellas revistas de su adolescencia, que con sus fotos
y reportajes le descubria una patria para ella casi desconocida.
Para ella, y otras decenas de miles de espaioles, “Carta de Espa-
Aa" recortaba distancias y hacia desaparecer por instantes todo
el Atlantico... “Ese fue mi primer contacto con el mundo del
arte y la cultura de Espafia. Recuerdo cdmo me maravillaban
aquellos reportajes”
Con una puntualidad digna de envidia incluso en este siglo XXI,
llegaba la revista a cientos de hogares espaiioles en laisla, hace
50 aios. En tiempos sin moviles ni Internet, “Carta de Espaia”
era, en muchos casos, el Unico nexo constante con la tierra de
origen. Ese medio siglo de vida lo han querido conmemorar
ahora los espaioles y sus descendientes, aprovechando la fe-
cha del Dia del Emigrante, con una exposicién que recoge va-
rios de los nimeros y articulos que han hecho historia en todo
este tiempo.
Juan Luis Lépez ha sido el promotor de esta iniciativa, que fue
acogida de forma entusiasta por el CRE.“Yo recuerdo que siem-
pre leia la revista en casa de mi padre, un orensano que vivié
hasta los cien afos en la ciudad de Holguin. Para mi fue la forma
ideal de conocer la tierra de mis antepasados. Por eso se me
ocurrié ahora organizar este homenaje”
Cincuenta revistas, de diferentes épocas, mostraron a los visi-
tantes una panoramica de la historia de la publicacion. “Es una
lastima que no hayamos encontrado nimeros de los mds anti-
guos’, dice Juan Luis. “De todos modos, contamos con la cola-
boracién de muchas personas o instituciones que atesoraban
los ejemplares, hasta de la propia redaccién de la revista nos
enviaron algunos”.
José Antonio Villanueva recibe la revista desde hace mas de 20
anos a través de las asociaciones espaiolas. “Tiene un formato
impecable y una impresién magnifica. Nos mantiene informa-
dos y rescata la historia de la emigracion espanola en todo el
mundo.”’
Una de las personas a quien esta exposicion ha hecho recordar
tiempos pasados es a José Caneda, comerciante o“bodeguero’,
como se le dice aqui, de toda la vida. “Como la mayoria de las
bodegas eran de espaioles, casi todas recibian Carta de Espa-
Aa. Los clientes venian a comprar un kilo de arroz o aztcar, o a
tomar un refresco, y mientras, hojeaban la revista. Mas de uno
se quedaba leyendo algun reportaje’; recuerda.
Natasha Vazquez
Fotos: Rigo Senarega
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LA GALICIA DE CRISTINA
GARCIA RODERO

La fotégrafa espafiola mas universal lleva mas de treinta afos retratando los ritos
populares de la Galicia que no aparece en las guias turisticas. Una seleccion de su
trabajo se muestra hasta febrero en el Centro galego de Arte Contemporaneo.

uando, en el afio ya remoto
de 1980 aparecié Cristina
Garcia Rodero en la redac-
cién de Carta de Espaia, los
responsables de la revista
ya vieron que se encontraban ante
una fotografa excepcional. Durante
meses, las imagenes de la fotégrafa
manchega engalanaron las paginas de
la revista, periédicamente publicadas
en la seccion Espaia ritual. NUmero
a numero fueron apareciendo dece-
nas de fotografias que luego se han
convertido en verdaderos iconos, tras
el extraordinario éxito internacional
alcanzado por su autora. Muchas de
ellas las habia tomado en Galicia, una
tierra por la que siempre sintié una
verdadera fascinacién.
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Los primeros viajes a Galicia los
realizé6 Garcia Rodero en los dias
del tardofranquismo. De pueblo
en pueblo, de romeria en rome-
ria, de rito en rito, la fotégrafa fue
construyendo una verdadera acta
de presencia de las fiestas rituales
de la patria de Rosalia de Castro.
Recurria entonces al autobus, a los
trenes temblorosos de la época, a
la fraternidad de unas gentes que
la percibian como a unaigual y que
le abrian generosamente sus puer-
tas sin preguntar casi nada. Aterri-
zaba de madrugada en las aldeas y
concellos como caida del cielo, se
mezclaba con las gentes cautiva-
das por la figura menuda y cerca-
na de aquella joven apasionada y

animosa, que venia a perpetuar sus
ritos ancestrales en la edad eterna
de sus fotografias. A través de sus
deslumbrantes imagenes, Cristina
Garcia Rodero iba dando fe de las
creencias, los rituales, las horas de
luto y celebracion, de la sabiduria
antigua que late en las tradiciones
populares del pueblo gallego. Unas
tradiciones despreciadas por los
que entonces monopolizaban el
concepto de modernidad artistica,
atrincherados en las instituciones
publicas de un pais que nacia a la
democracia descreyendo de si mis-
mo. Pero Cristina nunca desmayé
en suempefioy, con una obstinada
perseverancia, siguio viajando a los
rituales de la Galicia eterna.



TRANSTEMPO
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A la derecha uno de los trabajos de Cristina para Carta de Espana.

En 1988, la editorial Lunwerg, de la
mano de Juan Carlos Luna, edité una
seleccion de aquella Espana oculta,
que Cristina habia ido desvelando
con su privilegiado talento visual, a
lo largo de casi veinte anos. El resul-
tado fue una verdadera revelacién
para la concomunidad fotografica
universal. El libro se publicé en todos
los idiomas cultos y las fotografias se
mostraron en las mds importantes
salas de exposicién del mundo. Pero
aquella obra admirable, uno de los
mas altos mojones creativos de la fo-
tografia espafola, tuvo que vencer la
mezquindad de las autoridades cul-
turales espafolas de entonces, que
pretendian dar de Espafia una ima-
gen de modernidad y progreso, que,

Cristina Garcia Rodero, en el centro, explica su exposicion.

Cultura y Sociedad

{n B e L i e i oy Ly
s T e

TR TR O TS

en su opinion, estaba refida con el
testimonio grafico de aquella Espaia
esencial que tan sabiamente habia
sabido atrapar Cristina en el cristal de
Sus camaras.

Pero la fotégrafa no se detuvo en-
tonces. Montafas mas altas habia
escalado. Avalada por los premios de
fotografia mas prestigiosos del mun-
do; empujada por una indestructible
determinacién, por una obstinacion
lindante con lo sobrehumano, busco
las raices rituales del ser humano fue-
ra de las fronteras de Iberia. Su traba-
jo se extendi6 a Cuba, Venezuela, la
Europa central, Haiti, Italia, Portugal,
Etiopia... Los reconocimientos le llo-
vieron desde las cuatro esquinas del
Planeta y, hace unos meses, su larga

“Confesion”. Una de las mas famosas fotos “gallegas” de Cristina Garcia
Rodero

trayectoria se vio reconocida por la
mismisima Agencia Magnum, que la
sento ala mesa de los grandes genios
del reporterismo grafico universal.
En sus largos periplos, Cristina Garcia
Rodero nunca olvidé Galicia, a la que
retornd siempre con una insistencia
obsesiva. Hoy, con motivo del Xaco-
beo, pero sin su amparo, El Centro
Galego de Arte Contemporaneo ha
reunido el trabajo gallego de la fot6-
grafa en una exposicion memorable,
que ha evitado lo anecdético para
adentrarse en ese trastiempo inson-
dable -transtempo se titula la mues-
tra- en el que Cristina Garcia Rodero
ha construido su monumental fresco
fotografico de Galicia.

Pablo L. Monasor
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Las Paginas Amarillas fue uno de los grandes espejos publicitarios del desarrollismo espariol.
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PAGINAS AMARILLAS

Se cumplen ahora los primeros cuarenta aios de las populares Paginas Amarillas.
Una espléndida exposicion conmemora el acontecimiento.

n los dias del tardofranquismo, un reducido grupo
de creativos, repartidores y comerciales cred las
Paginas Amarillas, uno de los grandes espejos pu-
blicitarios del desarrollismo espafol. Su objetivo
era ambicioso. Se trataba de poner a disposicion de
los cuatro millones y medio de espafoles que entonces dis-
ponian de teléfono, la mas caudalosa informacién hasta en-
tonces conocida sobre las pequenas empresas del pais, cuyos
servicios podrian serles necesarios en cualquier momento.
Todo se habia iniciado en los afios en que la animosa tropilla
del Opus Dei consiguié desbancar de los escafos del poder,
a la residual falange de politicos del primer franquismo. Don
Antonio Barrera de Irimo, que capitaneaba entonces la Com-
pania Telefénica Nacional de Espaia, eficazmente auxiliado
por José Luis Espinosa, un tecnécrata formado en los Estados
Unidos, puso la primera piedra de la empresa de publicidad
que, en su opinién, necesitaba la compania. En sélo tres o
cuatro anos, las Paginas Amarillas eran ya indispensables para
millones de espanoles: los que se anunciaban en sus paginas
y los que buscaban los anuncios. Se habia obrado el milagro
publicitario sofado por el sefior Barrera de Irimo.
Con los anos, el desarrollismo espaiol impulsado por los tec-
nécratas de la Obra se dejo sentir en las Paginas Amarillas. A
las viejas empresas familiares se fueron sumando las salas de
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fiesta, las empresas automouvilisticas, las novedades en el cam-
po de la telecomunicacion, la emergente telefonia inaldmbri-
ca, clubs de alterne, garitos de moda y, ya en plena moderni-
dad, las empresas dedicadas a satisfacer todos los deseos de
los espanolitos, desde sus mas inconfesables suefios eréticos
hasta sus problemas de homosexualidad, que la faccion inte-
grista consideraba entonces —y aln-, como una grave enfer-
medad y un condenable desvio de conducta social.

Las nuevas tecnologias introdujeron en las Paginas Amarillas
nuevos contenidos. Las antiguas menestralias fueron dejan-
do su sitio a las nuevas y hasta el propio soporte de la Guia
cambi6 sustancialmente. En 1995 se anuncian ya los primeros
sitios web, que hacen posible todas las promesas de Internet.
Pronto se guia al usuario que navega por Internet hacia las pa-
ginas on-line de la Guia. En ellas se sigue anunciando de todo,
pero destaca la presencia de cerca de cincuenta mil empresas
crediticias, en un momento como el actual, en el que los tec-
nécratas de todas las geografias han conducido al mundo a
una de las mayores crisis econémicas de su historia. Crearon el
problema, pero ahora anuncian sus soluciones.

Para conmemorar los cuarenta primeros afios de Paginas
Amarillas, la empresa ha celebrado una espléndida expo-
sicion fotogréfica, que acaba de inaugurarse en las salas del
Circulo de Lectores de Barcelona. A través del trabajo de los
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Convivian las grandes empresas y los pequefnos negocios.

mas relevantes representantes de la fotografia espanola —Al-
fonso, Marin, Santos Yubero, Manuel Ferrol, Miserachs, Isabel
Munoz, Garcia Alix, César Lucas, Alberto Schommer, Navia,
Castro Prieto, Diaz Burgos, Outumuro ...- la muestra ofrece un
luminoso retablo visual de buena parte de los oficios ejercidos
por los espaioles en el Ultimo medio siglo. La exposicién, que
se completa con un audiovisual realizado por Lépez Linares
y un excelente catdlogo disenado por Roberto Turégano, ha
sido puesta por Yell Publicidad —responsable actual de Paginas
Amarillas- a disposicién de las salas de exposicion espanolas e
internacionales.

Lucia Lopez Salva

Oficios como el de sillero se anunciaban en las paginas amarillas. Las Paginas Amarillas devinieron en paginas web.
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Deportes

La atleta Marta Dominguez, imputada en la Operacién Galgo, defiende su inocencia.

El dopaje hiere al atletismo

Una gran atleta, Marta Dominguez, un entrenador, Manuel Pascua Piqueras y un
médico, Eufemiano Fuentes, son los principales sospechosos de capitanear una red
de dopaje en el atletismo espanol.

n dispositivo montado por
la Guardia Civil denomina-
do Operacion Galgo, que
siguio a los sospechosos de
estar implicados en practi-
cas de dopaje, ha acabado con la brillan-
te carrera de la gran dama del atletismo
espanol, Marta Dominguez, campeona
de Europa de 5.000 metros y campeona
del mundo de 3.000 metros obstéculos.
A la mejor atleta espafola de todos los
tiempos, en estado de buena esperan-
za, la Operacion Galgo la sorprendié en
su Palencia natal cuando agentes de la
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Benemérita con una orden judicial, pro-
cedieron a regjistrar su vivienda en busca
de las pruebas que laimplicaban en una
red de dopaje que operaba en torno a
los atletas que entrenaba Manuel Pas-
cua Piqueras un veterano y prestigioso
entrenador que ha llevado la carrera de
los mejores velocistas espafioles de to-
dos los tiempos.

Pascua no estaba solo. Trabajaba en
estrecha colaboracién con Eufemiano
Fuentes, un brillante ginecélogo y exat-
leta cuyo nombre se ha asociado a to-
dos los escandalos que han empanado

el mundo del ciclismo, desde que este
brillante graduado de la Universidad
de Navarra se decidiera dar el salto del
atletismo al deporte de las dos ruedas,
enrolandose en equipos tan populares
como Kelme, Once, para trabajar codo
con codo con ciclistas como Melchor
Mauri o Perico Delgado.

Situado en el ojodel huracana causade sus
métodos poco ortodoxos, Eufemiano Fuen-
tes se vio envuelto en operaciones contra el
dopaje como el Casio Festina (1998), la Ope-
racién Puerto(2006) o la Operacién Grial
(2009) precedentes de la Operacion Galgo,



donde la Guardia Civil monté un operativo
tan preciso, que sus agentes llegaron hasta
a sorprender a los infractores de las reglas
con las manos en lamasa.

Deportes

nato de Europa de cross al que se dis-
ponia acudir, en representacion de
Espana, de no haberse descubierto a
tiempo la trampa.

b {

Eufemiano Fuentes, medico y cerebro de la trama y Manuel Pascua Piqueras, el nexo entre el
medico y los atletas.

Marta Dominguez en una prueba de 3.000 obstaculos en Berlin 2009.

Ese fue el caso del maratoniano etio-
pe Bezabeh, sorprendido en casa de
su entrenador, Manuel Pascua Pique-
ras, con una bolsa de su propia san-
gre y a punto de hacerse una auto
transfusion, con el fin de mejorar su
capacidad de transporte de oxigeno,
la hemoglobina y los hematocritos
que le hubiesen servido para hacer
una excelente marca en el campeo-

Pero ademas de Marta Dominguez,
Bezabeh, Eufemiano Fuentes y Ma-
nuel Pascua Piqueras, la Operacién
Galgo ha salpicado al representan-
te de la atleta palentina, José Alon-
so Valero, a su preparador, Cesar
Pérez un ex corredor de 3.000 me-
tros, a la propia mujer de Pascuas
Piqueras, la ex atleta, Maria José
Martinez, a médicos y a los atletas

preparados por el polémico entre-
nador .
En el operativo, fueron registrados 14
domicilios particulares y la Guardia Ci-
vil, ha manejado escuchas, filmaciones
y pruebas que han sacado a la luz los
tejemanejes de una red cuyas ramifica-
ciones alcanzan de una forma u otra, al
marchador Paquillo, la velocista nigeria-
na nacionalizada espafola Josephine
Onyia, al maratoniano Julio Rey, pero
sobre todo a Alberto Garcia, oro euro-
peo en 5.000 metros y plata en el mun-
dial de pista cubierta, quien ya fue en-
contrado culpable por dopaje con Epo
en el ano 2003, por lo que fue suspendi-
do por dos anos.
Solo le faltaba un escandalo de esta en-
vergadura para sembrar dudas sobre el
deporte espariol, inmerso en estos mo-
mentos en el caso Contador, aunque, a
buen seguro, quien va a cargar con todas
las consecuencia, es el propio atletismo
que ve, como una de sus principales ba-
luartes, Marta Dominguez, se suma a la
lista de sospechosos de no jugar limpio,
como Ben Johnson o Marion Jones, y co-
loca bajo sospecha los triunfos logrados
por aquellos atletas que han trabajado en
alguin momento con Pascua Piqueras, des-
de el medalla de plata de los 100 metros
lisos en los juegos Olimpicos de Atenas del
portugués Francis Obikwelu, hasta su gru-
po actual de atletas.
Pero como las desgracias nunca vienen
solas, la Guardia Civil sospecha que ade-
mas de formar parte de una red dedica-
da a traficar con sustancias dopantes,
Marta Dominguez, quien ha sido inme-
diatamente apartada de su cargo de vi-
cepresidente de la Federacion Espafola
de Atletismo, también aparece implica-
daen unared de blanqueo de dineroen
paraisos fiscales.
Pero no todos son palos. Como suele
suceder en estos casos, la mejor atleta
espanola de todos los tiempos, también
esta recibiendo muestras de carifio y
solidaridad en un momento que va a
necesitar de todos los apoyos para po-
der salvar el honor mancillado por un
pecado inconcebible en una atleta de
su categoria humana y deportiva.
Jests Bamba
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SE FUE ENRIQUE MORENTE

e apagod la voz de Enrique Moren-

te, el Ultimo gran mito del cante, el

Maestro, el que retomd las esen-
cias del flamenco cuando auin era algo
extravagante en el paramo cultural del
tardofranquismo. Su presencia, rotunda
y cordial, ya no conmovera a nadie.
Pero nos ha dejado el tesoro de su voz,
el caudal inagotable de su arte, repar-
tido en mil grabaciones, presente ya
en el solido edificio del recuerdo. Sélo
tenia 67 anos, pero era ya un mito ex-
celso, uno de los grandes del flamenco
del siglo XX, comparable a Pepe el de la
Matrona, Mairena, el Chocolate, de los
que tanto supo aprender. Fue un genio
sin artificios, sin trampa ni carton. Desde
su enorme estatura, se atrevio a tocar lo
que hasta que él llego se consideraba
como sagrado. Fue el gran refundador
del polo, la cafa, las desoladas veredas
de la soled. De ahi su grandeza. Y su cer-
cania, siempre.

EL ENCANTO DE LAS RESTAURACIONES

a restauracion artistica ha experimentado una verdadera revolucién

en los ultimos anos. Espana ha sabido adaptarse a esta antigua disci-

plina artesanal, gracias a la labor de grandes especialistas altamente
cualificados. El empleo de materiales reversibles, el respeto a la obra ori-
ginal y la estricta aplicacion de pardmetros de intervencién, son el resul-
tado de un largo debate internacional, que marca hoy las reglas de esta
importantisima especializacion artistica. La muestra Restauramos, realiza-
da por la Academia de Bellas Artes de San Fernando es, en este sentido,
verdaderamente ejemplar. En ella se han incluido restauraciones de 32
profesionales que han colaborado con la Academia bajo el patrocinio de
12 entidades privadas.

ay quien piensa que el mexicano Gonzalez IAarritu es el mejor

director de cine de la actualidad. En cualquier caso, sus pelicu-

las (Amores perros, 21 gramos, Babel), muestran su inagotable
talento para captar la belleza en los rincones mas mezquinos de la rea-
lidad. Esto es lo que ha hecho en su ultima pelicula, Biutiful, cuyo pla-
to fuerte es la inigualable interpretacion de Javier Bardem. No es una
pelicula agradable, como no es el tema de la inmigracion ilegal que
vertebra su argumento. Biutiful nos muestra el enfrentamiento entre
lo mas luminoso y lo mas abyecto de la condicién humana. Por encima
de todo nos queda una obra maestra, que ya ha sido premiada en el
Festival de Cannes.
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EL REGRESO DEVIEITEZ

A Arriba.
= Retrato

de grupo
familiar
celebrando
un bautizo.

4lzquierda.
Una anciana
apoyéandose
en sus dos
bastones.

Derecha.
Grupo de
jovenes
refrescandose
en el rio.»

los dos afos de la muerte de Virgilio Vieitez (Soutelo de Montes, Ponteve-
dra, 1930-2008), el ostentoso Museo de Arte Contemporaneo (MARCO) de
antiago de Compostela dedica al maestro una ambiciosa retrospectiva. La
muestra, que estard abierta al publico hasta el 24 de abril de 2011, incluye cerca de
trescientas fotografias (261 en blanco y negro y 32 en color), a las que se afiaden
mas de un centenar de copias de época. Una cantidad, a todas luces excesiva, que
pocos autores pueden soportar. De ahi la irregularidad de las fotografias expues-
tas, delas que sobran mas de la mitad. La exposicion se completa con un excelente
documental realizado hace unos afos por José Luis Lopez Linares.

LA ESTRATEGIA DEL AGUA

orenzo Silva (Madrid, 1966), ini-
Lcié su excelente serie de novelas

policiacas protagonizada por el
brigada de la guardia civil Bevilacqua
y la sargento Chamorro, en 1998, con
El lejano pais de los estanques, premio
Ojo Critico de aquel afo. A aquella
narracion inaugural siguieron otras
excelentes, como El alquimista impa-
ciente (premio Nadal, 2000), La niebla
y la doncella 'y La reina sin espejo, que
han merecido una notable atencién
por parte de la critica y del publico. La
ultima entrega de la saga es La estrate-
gia del agua, de la que en este mismo
ano se han realizado ya tres ediciones.
En la presente novela, el benemérito
equipo deinvestigadores que capitanea
Bevilacqua se enfrenta al caso del asesi-
nato de Oscar Santacruz, un ciudadano
normal al que las circunstancias condu-
cen a una situacion limite que acabara

La estrategia
del agua

con su vida. En la investigacién del caso,
Vila y su equipo atraviesan los juzgados
de Madrid, la morgue, los juzgados, co-
misarias y cuartelillos, los ambitos priva-
dos de la vida de Santacruz y el nuevo
ambiente de la delincuencia internacio-
nal. El resultado es un retrato luminoso
del mundo policial y juridico espaiol,
la corrupcion politica, los efectos de la
especulacién inmobiliaria y las redes
de la droga. Como los grandes autores
del género, Silva ha colocado un espejo
ante la sociedad, que nos devuelve un
reflejo inquietante de los claroscuros de
la justicia, del cambiante mundo del de-
lito y de la propia investigacion policial.
Sus didlogos, basicos en esta narracion,
tienen la fluidez, el ingenioy la ironia de
un autor en plena madurez. Una exce-
lente novela.

(Lorenzo Silva, “La estrategia del
agua’; Ed. Destino, 18,50 Euros)
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Pueblos

Vilafamés, entre la sierra y el mar

Estratégicamente ubicado en el camino que une la sierra de Les Conteses con la
Costa del Azahar, y a tan solo 25 kilémetros de Castell6n de la Plana, Vilafamés
conserva un casco histérico notable y un castillo inexpugnable.

ada vez que se
pronuncia el
nombre de Vila-
famés el esque-
leto del general
Cabrera se agita en su tum-
ba. Entre marzo de 1837 y
enero de 1839 hasta tres
veces aguantaron los villa-
famesinos el asalto y asedio
de las tropas carlistas, y no
debia ser valor lo que les
falto a los partidarios del as-
pirante al trono, a la vista del
castillo de esta localidad.
Vilafamés es un pueblo se-
rrano, con un pasado agri-
cola e industrial, que hoy
vive volcado en el turismo.
Situado en una regién con
poca competencia, esta
villa de apenas 2.000 habi-
tantes mantiene una oferta
monumental, museistica,
gastronémica y festiva, ver-
daderamente atractiva para
los visitantes.

Con restos antropolégicos
del Pleistoceno, las cercanas
“covas” o abrigos también
lucen pinturas esquemati-
cas de la Edad del Bronce,
aunque Vilafamés nacio al
mundo de mano de los mu-
sulmanes, que cimentaron
la fortaleza en lo alto de un
pefasco, a cuya sombra cre-
Cio la poblacion civil. Pero lo
que no lograron los cafiones
carlistas lo consiguié seis
siglos antes la tozudez del
aragonés Jaime |, que con-
quistd la plaza a la morisma
y puso este pueblo en el
mapa de la cristiandad.

Reforzado el castillo y ase-
gurada la plaza, la cristiani-

zacién continud con la obra
religiosa, materializada en
las ermitas de San Miguel
y de San Ramén y en las
iglesias de la Asuncién y de
La Sangre, integradas éstas
Ultimas en el casco histori-
co amurallado, que alberga
también el Palacio de Batlle,
una construccién de estilo
gético valenciano, que pasé
de ser residencia del admi-
nistrador del Rey a sede del
Museo de Arte Contem-
poraneo “Vicente Aguilera
Cerni” fundado en 1970 en
honor de este critico de arte.
En los ultimos afos las Jor-
nadas Gastrondmicas, ce-
lebradas en diciembre, han

DATOS DE INTERES:

+ Ayto de Vilafamés: Pl. Ayuntamiento, 1-CP 12192
- Tel.: 964 329 001 - Fax: 964 329 286

- e-mail: vilafames_ajt@gva.es

+ Web oficial: www.vilafames.es.

« Sobre el castillo: www.castillosnet.org

alcanzado cierto renombre,
pero son las fiestas tradicio-
nales, con una extraordinaria
fijacion por un santo en con-
creto, las que mas animan el
pueblo: San Miguel Abad, en
enero; San Miguel Arcangel,
el cuarto domingo de Cua-
resmay San Miguel de “vere-
mes”en septiembre, llamado
asi por celebrarse por la ven-
dimia. Son pues, unoy trino,
tres fiestas para un santo.
En agosto también se ce-
lebra la Asuncién, la virgen
de los veraneantes, aunque
para acercarse hasta este
pueblo al viajero no le hace
falta la excusa de una fiesta
pero, eso si, deberd entrenar
los musculos para subir has-
ta el castillo, o compartir la
filosofia montafera de que
sino puedes coronar la cima
con las piernas, tendras que
hacerlo con la voluntad.
Carlos Ortega
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Para acercarse hasta este pueblo el viajero debera entrenar los musculos para subir hasta el castillo.
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